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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudi nacin iskoristiti Vas$ proizvod, koji je
napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisnicko uputstvo i
sva prateca dokumenta pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i uvajte ih kao podsetnik za buduéu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate trecem licu, prilozite i ovo korisnicko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti naznacene u priruéniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom uputstvu su kori§¢eni sledeci simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa koriS¢enjem.

Upozorenje za situacije koje su opasne
po Zivot i imovinu.

Upozorenje za elektriéni udar.

Upozorenje za opasnost od pozara.

Upozorenje za vrele povrSine.
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ﬂVaina uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna uputstva
koja Ce vam pomoci da se zastitite od
opasnosti povreda i oStecenja imovine.
Neuspesno pracenje ovih uputstava ce
ponistiti garanciju.

OpSta bezbednost

e (Ovaj uredaj mogu Kkoristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili
odrzavati uredaj bez nadzora.

e (Qvaj uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci decu) sa smanjenim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva.
Deca koja su pod nadzorom ne
smeju se igrati uredajem.

e Ako se proizvod ustupi drugoj osobi
za liCnu upotrebu ili kao polovan
proizvod, potrebno je takode
proslediti korisnicki prirucnik,
etikete proizvoda i druge relevantne
dokumente i delove.

e [nstalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlasceni serviseri.
ProizvodaC nece snositi
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odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlascene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

¢ Ne ukljuCujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenie.

e PrekontroliSite da li su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Sigurnost kod rada s plinom

e Sve radove na plinskoj opremi i
sustavima smiju vrSiti samo
ovlastene kvalificirane osobe.

¢ Prije instalacije, pazite da su uvjeti
lokalne distribucije (vrsta i talk plina)
i postavke na aparatu kompatibilni.

e (Qvaj uredaj ne sme se koristiti za
zagrevanje tanjira ispod reSetke
rostilja, veSanje peskira i kuhinjskih
krpa itd. na rucici, susenje niti u
druge svrhe zagrevanja. Bit ¢e
montiran i spojen u skladu s
trenutnim zakonima o instalaciji.
Posebna se paznja treba dati
zahtjevima vezanim za ventilaciju;
pogledajte Pre instalacije,
Strana 10

e Upotreba plinskih Sporeta dovodi
do stvaranja toplote, viage i
proizvoda sagorevanja u prostoriji u
kojoj je instaliran. Pobrinite se da
kuhinja ima dobru ventilaciju, a
narocito tokom KkoriS¢enja aparata:
neka otvori za prirodnu ventilaciju



budu otvoreni ili instalirajte
mehanicki ventilacioni uredaj
(mehanicki aspirator). Duza
intenzivna upotreba uredaja moze
da zahteva dodatnu ventilaciju, na
primer, veCi nivo mehanicke
ventilacije.

Pravilan rad plinskih uredaja i

sustava se mora stalno provjeravati.

Regulator, crevo i njegova stezaljka
se moraju redovno proveravati i
zameniti u vremenskom roku
preporucenom od strane
proizvodaca ili kada je potrebno.
Redovito Cistite plinske plamenike.
Plamen treba biti plav i gorjeti
ujednaceno.

Ovaj proizvod treba da se Kkoristi u
prostoriji u kojoj se nalazi ispravno
podeSen i funkcionalan senzor za
uglien monoksid. Postarajte se da
senzor za ugljen monoksid radi
ispravno i da se redovno odrzava.
Senzor za ugljen monoksid treba
da se instalira maksimalno 2 metra
od proizvoda.

Kod plinskih uredaja je potrebno
dobro izgaranje. U slucaju
nepotpunog izgaranjem moze
nastati ugljicni monoksid (CO).
Ugljik monoksid je jako toksican
plin bez boje i mirisa koji ima
smrtonosne posljedice ¢ak i u vrlo
malim dozama.

Zatrazite informacije o telefonskim
brojevima za hitne sluCajeve
vezane za plin i sigurnosne mjere u

sluCaju mirisa plina od Vaseg
dobavljaca plina.

Sto raditi kad osjetite miris plina

¢ Ne koristite otvorenu vatru i ne
pusite. Ne Koristite elektriCnu
dugmad (npr. prekidac za svetlo,
Zvono za vrata itd.). Ne Koristite
fiksni ili mobilni telefon.

e /atvorite sve ventile na plinskim
uredajima i plinomjerima.

e Qtvorite vrata i prozore.

¢ Provjerite nepropusnost svih cijevi i
spojeva. Ako jos osjetite plin,
izadite iz stana.
Upozorite susjede.
Zovite vatrogasce. Koristite telefon
izvan kuce.

e Nemojte ponovo unositi stvari dok
vam se ne kaze da je bezbedno da
se to uradi.

Bezbednost elektri¢nih proizvoda

e Ako je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasceni serviser. Postoji
opasnost od elektricnog udara!

¢ Proizvod povezujte samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom navedenim u
,1ehnickim specifikacijama®“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektriCar u
sluCaju da se proizvod koristi sa ili
bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu
zbog koriScenja proizvoda sa
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neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.

¢ Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na
njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!

e Nikad dodirujte utikaC vlaznim
rukama! Nikad ne iskljucujte
povlacenjem kabla, kabl uvek
izvucite drzeci utikac.

¢ Proizvod mora da bude iskljucen za
vreme instalacije, odrzavanja,
Ciscenja i popravke.

e Ako je prikljucni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov serviser
ili odgovarajuce kvalifikovano lice
kako bi se izbegle opasnosti.

e Aparat mora da se instalira tako da
moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikacCa ili putem prekidaca
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

e Sve radove na elektricnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlascena kvalifikovana lica.

e U slucaju oStecenja, iskljucite
proizvod i odvojite od elektricne
mreze. Da biste to uradili, iskljucite
osigurac u domacinstvu.

e Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.
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Bezbednost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
pristupacni delovi se zagrevaju
tokom upotrebe. Budite pazljivi da
biste izbegli dodirivanje vrucih
elemenata. Decu mladu od 8
godina treba udaljiti osim u slucaju
da ih neprekidno nadgledate.
Nikad ne koristite proizvod u
sluCaju oslabljenog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pica u vasem posudu.
Alkohol na visokim temperaturama
isparava i moze da prouzrokuje
pozar jer se moze upaliti ako dode
u kontakt sa vru¢im povrsinama.
Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne koristite paroCistaCe za Ciscenje
uredaja da ne biste izazvali
elektricni udar.

UPOZORENJE: Kuvanje na ringli sa
zagrejanom masti ili uljem moze
biti opasno i dovesti do pozara.
NIKADA ne pokuSavajte da gasite
vatru vodom, ve¢ iskljucite uredaj,
a zatim pokrijte plamen tj., pokrijte
ga poklopcem ili protivpozarnim
cebetom.

PAZNJA: Proces kuvanja mora da
bude pod nadzorom. Kratkotrajni



proces kuvanja mora neprekidno
da bude pod nadzorom.

e UPOZORENJE: Opasnost od pozara:
Nemojte drzati predmete na
povrSinama za kuvanje.

Za pouzdanost proizvoda od pozara:

e Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u uticnicu kako ne bi
izazvao varnice.

¢ Ne koristite oStecen, iseCen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

e Pobrinite se da na uticnici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni teCnosti.

e Pobrinite se da plinska instalacija
bude dobra i da nece izazvati
curenje gasa.

Namena

e (Qvaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.

e (vaj aparat sluzi samo za kuvanje.
On ne sme da se koristi za druge
svrhe, na primer za grejanje
prostorije."

¢ Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe ili
pogresnog rukovanja.

Bezbednost dece

e UPOZORENJE: Pristupacni delovi
mogu da se zagreju za vreme
upotrebe. Decu treba udaljiti.

Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasSaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odlozite u
otpad u skladu sa ekoloSkim
standardima.

e ElektriCni proizvodi i/ili proizvodi na
gas su opasni za decu. Udaljite
decu od proizvoda kada je ukljucen
i nemojte im dozvoliti da se igraju
sa proizvodom.

e |znad uredaja ne stavljajte

predmete koje bi deca mogla da

dohvate.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad
Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi znak
Klasifikacije za elektricni i elekironski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova
i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su
za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obi¢nim kucnim otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektricnog i elekironskog otpada. Konsultujte
se sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali 0 ovim
centrima za sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrzi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direkdivi.

Odlaganje ambalaznog materijala

e Ambalazni materijali su opasni po decu.
Ambalazni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domaSaja dece. Ambalazni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati. Odlozite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlazite ih sa obic¢nim kucnim otpadom.
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E Opste informacije
Pregled

4 3
1 Nosa€ za sude 6 Pomoéni gorionik
2 Normalni gorionik 7 Plo¢a sa gorionikom
3 MontaZna stega 8 Brzi gorionik
4 Kontrolna tabla 9 Gorionik za vok
5 Poklopac osnove 10 Normalni gorionik
1 Brzi gorionik Pozadi levo
2 Pomocni gorionik Napred levo
3 Gorionik za vok Srednji
4 Normalni gorionik Napred desno
5 Normalni gorionik Pozadi desno
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Sadrzaji pakovanja

Isporuceni pribor moZe da se razlikuje u
avisnosti od modela uredaja. Sav pribor, koji
je opisan u ovom korisnickom prirucniku,
mozda nece postojati kod vaSeg proizvoda.

1. Korisnicki prirucnik

2. Adapter za vok tiganj
Tehnicke specifikacije
Napon/frekvencija

Osigirac

Tip kabla / popreéni presek
Kategoriia plinskog prolzvoda
Vrsta gasa / pritisak

Ukupna poltosnia gasa
Prebacivanje na vrstu gasa / pritisak®
- optiond

Spoline dimenzije (visina/Sirina/dubina
Ugradne dimenziie Birina/dubing

Gorionici
Pozadi levo
Snaga
Napred levo
Snaga
Srednji
Shaga
Napred desno
Snaga
Pozadi desno
Snaga

Koristi se za postavljanje vok tiganja sa kruznim
dnom.

3A

min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm

I ZHBB/P FH OH3s 1 3s

NG G 20/20 mbar

124 kW

LPG G 30/28-30 mbar

Propan 31/37 mbar - NG G 20/13 mbar - NG G
25/25 mbar - NG G 20/10 mbar

46 mm/750 mm/510 mm

560 mm/480-490 mm

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez
prethodnog obavestenja da bi se pobolj$ao

kvalitet proizvoda.

Slike koje su date u ovom uputstvu za
upotrebu su samo ilustrativne i mozda se nece

u potpunosti poklapati sa vasim proizvodom.

Tabela brizgaljki

rednosti, koje su navedene na oznakama
proizvoda ili u drugoj dokumentaciji koju ste
dobili uz proizvod, dobijene su pod
laboratorijskim uslovima u skladu sa
odgovarajué¢im standardima. U zavisnosti od
radnih uslova i uslova okruzenja proizvoda, ove
vrednosti se mogu razlikovati.

PoloZaj zone ploce 29KW | 1 KW 5 kW 1,75 kW 1,75 KW
Za grejanje Pozadi Napred levo Srednji Napred desno | Pozadi
Vrsta gasa / pritisak | levo desno

G 20/10 mbar

90
G 20713 mbar

g
G2 e 2 (0 1B B
G 25/25 mbar
G 31737 mbar je¢ te 00 w600 fe6 000 j66 0 |

G 20/20 mber 97
7

e
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E Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaziti. Proizvoda¢ nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovlaSéene
0sobe i moZe da ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektriéne i gasne
instalacije za proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa

svim lokalnim propisima za gasne i/ili
elektriCne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStecenja. Ako

ustanovite oStecenja, nemojte ga instalirati.
OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost po

vaSu bezbednost.

_ 400mmumin
110 mmmin

Minimalna visina do aspiratora prema preporuci
navedenoj u uputstvu za upotrebu aspiratora
Minimalno rastojanje izmedu ormari¢a mora da
bude Sirina ploce za kuvanje

Sobna ventilacija

Sve prostorije moraju da imaju prozor koji se otvaraili
nesto slicno, a u nekim prostorijama je neophodna i
stalna ventilacija. Vazduh za sagorevanje se uzima iz
prostorije, a izduvni gasovi se emituju direkino u

*k
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S0mm Mig

Pre instalacije

Ploca za kuvanie je projektovana za ugradnju u

komercijalnu radnu ploCu. Izmedu aparata i zidova

kudista i nameStaja mora da se ostavi bezbedan ramak.

Pogledajte sliku (vrednosti su u mm).

e Moze se koristiti i u slobodno stoje¢em polozaju.
Obezbedite minimalni razmak od 750mm iznad
povrSine ploge za kuvanje.

e (%) Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca
aspiratora u vezi sa visinom instalacije (min. 650
mm)

e Uklonite ambalaZzne materijale i transportne
blokade.

e PovrSine, sinteticki laminati i lepkovi moraju da
budu otporni na toplotu (minimalno 100 °C).

e Radna ploa mora da bude nivelisana i
ucvr§c¢ena horizontalno.

e |[secite otvor za ploCu za kuvanje u povrSini radne

ploCe prema ugradnim dimenzijama.

|
|

G0mm min

S |
prostoriju. Dobra ventilacija ima kljuénu vaznost za
bezbedan rad vaSeg aparata.

Prostorije sa vratima i/ili prozorima koji vode
direktno ka spoljaSnjem okruZenju

Na vratima i/ili prozorima koji vode direkino ka
otvorenom prostoru mora da postoji otvor za ukupnu
ventilaciju dimenzija koje su naznacene u tabeli ispod
na osnovu ukupne snage gasa na uredaju (ukupna
potrosnja snage gasa uredaja je prikazana u tabeli sa
tehniCkim specifikacijama u ovom priru¢niku). Ako



vrata i/ili prozori ne pruzaju ukupni otvor za ventilaciju
koji odgovara ukupnoj potrosnji gasa za uredaj kao Sto
je navedeno u tabeli ispod, onda definitivno mora da
postoji dodatni fiksni otvor za ventilaciju u prostoriji da
bi se osigurali minimalni ukupni zahtevi za ventilaciju
za ukupnu potro$nju gasa za uredaj. Fiksni otvor za
ventilaciju moze da obuhvata otvore za postojece cigle
za provetravanje, dimenzije otvora za aspiratore itd.

sa (kW) ventilaciju (cm?)
. &
60

16517 1900

19-24 1250

Prostorije koje nemaju vrata i/ili prozore koji se
mogu otvoriti i koji direktno vode ka spoljasnjem
okruzenju

Ako prostorija gde je uredaj montiran ne sadrzi vrata
i/ili prozor koji se nudi direktan pristup otvorenom
prostoru, treba koristiti druge proizvode koji definitivno
pruzaju fiksni ne podesivi otvor za ventilaciju koji se ne
moze zatvoriti i koji zadovoljava ukupne zahteve
minimalnog otvora za ventilaciju za ukupnu potro$nju
gasa na uredaju, kao $to je navedeno u tabeli iznad.
Takode treba poStovati odgovarajuée propise u vezi sa
gradevinom.

U prostoriji ili unutraSnjem prostoru koji sadrze vise od
jednog uredaja na gas, potrebno je obezbediti dodatnu
ventilaciju pored zahteva navedenih u tabeli iznad.
Veli¢ina dodatne povrsine za ventilaciju bi¢e u skladu
sa propisima za druge uredaje na gas.

Potrebno je da postoji minimalna razdaljina od 10 mm
na donjoj ivici vrata koja se otvaraju ka unutraSnjem
prostoru u prostoriji gde je proizvod montiran. Morate
da osigurate da predmeti, kao Sto su tepisi i drugi
prekrivaci poda itd. ne uti¢u na zazor kada se vrata
zatvore.

Sporet moze da se postavi u kuhinji, kuhinji sa
trpezarijom ili spavacoj-dnevnoj sobi, ali ne i u
prostoriji u kojoj se nalazi kupatilo ili tus. Sporet ne

sme da se instalira u spavacoj-dnevnoj sobi Cija je
povréina manja od 20 m®,

Nemojte da instalirate ovaj uredaj u prostoriji ispod
nivoa zemlje osim ako je bar jedan njen zid iznad nivoa
zemlje.

Instalacija i povezivanje
e Uredaj se moZe instalirati i povezati samo u
skladu sa propisanim pravilima za instalaciju.
Elektriéno povezivanje
Povezite proizvod sa uzemlienom uti¢nicom koja je
zaSticena minijaturnim prekidatem odgovarajuceg
kapaciteta kao $to je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. Angazujte kvalifikovanog elekiri¢ara da
obavi povezivanje sa uzemljenom instalacijom dok
koristite proizvod sa ili bez transformatora. NaSa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu Stetu koja ce
proisteci zbog koriS¢enja proizvoda bez uzemljene
instalacije u skladu sa lokalnim propisima.

OPASNOST:
NNa gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaséeno kvalifikovano lice. Garantni

rok za proizvod poéinje samo nakon pravilne
instalacije.Proizvodac nece biti odgovoran za
Stete koje nastanu zbog postupaka koje su
obavile neovlaScene osobe.

OPASNOST:
Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u dodir

sa vruéim delovima proizvoda.OSteceni kabl za
napajanje mora da zameni kvalifikovani
elektricar. U suprotnom, postoji opasnost od

elektricnog udara, kratkog spoja ili poZara!

e Povezivanje mora da se izvede u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Podaci 0 mreznom napajanju moraju da
odgovaraju podacima koji su navedeni na tipskoj
plogici proizvoda. Tipska ploica se nalazi na
zadnjem delu kucista proizvoda.

e Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude
u skladu sa vrednostima u tabeli , TehniCke
specifikacije”.

OPASNOST:

Pre radova na elektri¢noj instalaciji iskljucite
proizvod iz struje.Postoji opasnost od
elektricnog udaral!

Utika¢ kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne postavljajte ga
iznad ploce za kuvanje).
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okom povezivanja Zica morate da poStujete

nacionalne/lokalne propise o struji i morate da
koristite odgovarajuéu utiénicu i utika¢ za
rernu. U sluéaju da ograni¢enja napajanja
uredaja premasuju nominalne vrednosti struje
za utika¢ i utiénicu, proizvod mora da se
poveZe preko fiksne elektriéne instalacije
direktno bez korid¢enja utikaca i uticnice.

Prikljucite kabl za napajanje u utiCnicu.
Gasni prikljuéak

OPASNOST:

Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaSéeno i kvalifikovano lice.Opasnost
od eksplozije ili trovanja zbog nestrucne
popravke!Proizvoda¢ nece biti odgovoran za

Stete koje nastanu zbog postupaka koje su
obavile neovla$cene osobe.

OPASNOST:
Pre radova na gasnoj instalaciji zatvorite dovod

gasa.Postoji opasnost od eksplozije!

e Uslovi za podeSavanje gasa i vrednosti su
navedeni na plo€ici (ili jonskoj tipskoj plogici).

@Vaé proizvod je opremljen za prirodni gas (NG).

e |nstalacija za prirodni gas mora da se prilagodi
pre instaliranja uredaja.

e Naizlazu instalacije za prikljucivanje na prirodni
gas mora da postoji savitljiva cev, a produzetak
ovog creva mora da se zatvori prikljuCkom.
OvlaSéeni servis ¢e ukloniti prikljucak prilikom
povezivanja i povezace va$ uredaj pomocu prave
priklju¢ne armature (spojnica).

e Uverite se da je ventil za prirodni gas spreman i
pristupacan.

e Ako va$ uredaj kasnije treba da koristite sa
drugom vrstom gasa, morate da kontaktirate
ovlaSceni servis i raspitate o potrebnoj proceduri
za promenu.

Instalacija proizvoda

1. UKlonite gorionike, poklopce gorionika i reSetke sa
ploce za kuvanje na uredaju.

2. Okrenite ploCu za kuvanje naopacke i postavite na
ravnu povrsinu.

3. Dahi se sprecilo da strana tela i tenosti prodru
izmedu ploe za kuvanje i radne ploCe, nanesite
kit koji je isporuCen u pakovanju na ivice donjeg
kudista ploGe za kuvanije, ali pazite da se kit ne
preklapa.
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4. Popunite uglove elastiCnim trakama kao $to je
ilustrovano na slici. Sto bolje oblikujte traku tako
da popuni prorez u uglovima.

Pobrinite se da porubni delovi na donjem
kuciStu ploce za kuvanje budu popunjeni
kitom.

5. Postavite plocu za kuvanje na radnu plodu i
poravnajte je.

6. KoriS¢enjem instalacionih stezaljki uvrstite ploCu

za kuvanije postavijajuéi ih kroz otvore u donjem

delu kucista.

.......

Plo¢a za kuvanje
Zavrtanj

Instalaciona stezaljka
Radna ploca

B w N =

Prilikom instaliranja ploce za kuvanje na
ormari¢ mora da se instalira polica kako bi se
ormari¢ odvojio od ploce za kuvanje, kao Sto je
ilustrovano na gornjoj slici. To se ne zahteva
kada je instalirate iznad ugradne rerne.

Proizvod se moze dodirnuti odozdo zasto $to je
instaliran na fioci, ovaj deo mora da se pokrije
drvenom plocom.

s "

*

min. 15 mm



Zadnja strana (rupe za povezivanje)

Nakon instalacije namestite ploge gorionika, poklopce
plo¢a gorionika i zadniji deo reSetke u njihova lezista.

OPASNOST:
Povezivanje u drugacije otvore nije dobra
praksa s obzirom na sigurnost, jer moZe da

dode do oStecivanja gasnog i elektriénog
sistema.

OPASNOST:
Plo¢a za kuvanje sadrZi delove koji rade na gas

i struju. Iz tog razloga, ploCu za kuvanje treba
fiksirati za radnu plocu iskljuéivo preko otvora
za fiksiranje, koristeci iskljucivo elemente za
priévrScivanje i zavrtnje koji su priloZeni i na
nacin koji je naveden u prirucniku. U
suprotnom, predstavlija¢e opasnost po Zivot i
svojinu.

Finalna provera

1. Otvorite snabdevanje gasom.

2. Proverite gasne instalacije na sigurnost i ¢vrstocu
armatura.

3. Upalite gorionike i proverite izgled plamena.

Plamen mora da bude plave boje i da ima
pravilan oblik. Ako je plamen Zuékast, proverite
siguran poloZaj poklopca gorionika ili ogistite
gorionik.

Promena vrste plina

OPASNOST:
Pre radova na gasnoj instalaciji zatvorite dovod

gasa.Postoji opasnost od eksplozije!

Da biste promenili vrstu plina vaSeg uredaja,

promenite sve brizgaljke i izvrSite podeSenja plamena

za sve ventile u poloZaju redukovanog protoka.

Zamena brizgaljke za gorionike

1. Skinite poklopac gorionika i telo gorionika.

2. Odvrtite brizgaljke okretanjem suprotno smeru
kretanja kazaljke na satu.

3. Namestite nove brizgaljke.

4. Kod svih priklju¢aka proverite sigurnost i ¢vrstocu
armatura.

Pozicija novih brizgaljki se moZe nadi na
njihovom pakovanju ili se moZe potraziti u
Tabela brizgaljki, strana 9 tabeli brizgaljki.

((Razlikuje se u zavisnosti od modela
uredaja.))

Na nekim plo¢ama za kuvanije brizgalika je
prekrivena metalnim delom. Ovaj metalni
poklopac se mora ukloniti radi zamene
brizgaljke.

R
3
4 -
1 Uredaj za kontrolu plamena (zavisi od modela)
2 Svedica
3 Brizgaljka
4 Gorionik

Osim u specijalnim uslovima, ne pokuSavajte
da uklonite slavine plinskog gorionika. Ako
slavine treba da se promene, pozovite
ovla$ceni servis.

PodeSenje redukovanog protoka plina za slavine

ploce za kuvanje

1. Upalite gorionik koji treba da se podesi i okrenite
dugme na nizi polozaj

2. Skinite dugme sa slavine za plin.

3. Koristite odvijaC odgovarajuce veliine da biste
putem zavrtnja za podeSavanje prilagodili brzinu
protoka.

Za LPG (butan - propan) okrecite zavrtanj u smeru

kazaljke na satu. Za prirodni gas treba jednom da

okrenete zavrtanj u smeru suprotnom od smera
kretanja kazaljke na satu.

» Normalna duzina pravog plamena u redukovanom

poloZaju treba da bude 6-7 mm.

4. Ako je plamen duZi od Zeljene pozicije, okrecite
zavrtanj u smeru kretanja kazaljke na satu. Ako je
kraci, okrecite suprotno smeru kretanja kazaljke
na satu.

5. Za zavrSnu kontrolu, gorionik dovedite i u polozZaj
visokog plamena i u poloZaj redukovanog plamena
i proverite da li se plamen pali ili gasi.

U zavisnosti od tipa slavine za gas koja se koristi kod

vaSeg uredaja, poloZaj zavrtnja za podeSavanje moze

biti razlicit.
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Zavrtanj za podeSavanije brzine protoka

ko se menja vrsta plina za uredaj, onda i
ipska plocica koja pokazuje tip gasa takode
mora da se promeni.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

e SaCuvajte originalnu ambalaznu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakujte u foliju za
pakovanje sa vazdunim mehuricima ili deblji
karton i dobro zalepite.

e Osigurajte poklopce i drzaCe posuda pomodu
samolepljive trake.

Proverite opsti izgled svog proizvoda da biste
pronasli eventualna oStecenja koja su mogla
nastati za vreme transporta.




ﬂ Pripreme

Saveti za ustedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj
koristite na ekoloSki nacin i Stedite energiju:
e Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

e Zakuvanije koristite Serpe i tiganje sa poklopcem.

Ako se ne stavi poklopac, potronja energije
moze biti 4 puta veca.

e |zaberite gorionik koji odgovara veli¢ini dna Serpe
koja Ce biti koriS¢ena. Uvek birajte pravilnu
velicinu Serpe za svoje jelo. Vece Serpe zahtevaju
viSe energije.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili

sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrina.Ne koristite agresivne deterdZente,

praSkove/teénosti za Cicenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.

1. UKlonite sve ambalazne materijale.

2. QbriSite povrSine proizvoda viaznom krpom ili

sunderom i osusite ga krpom.
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E Kako koristiti plocu za kuvanje

Opste informacije o kuvanju

Nikad punite posudu uljem vise od
jedne trecine. Ne ostavljajte plocu za
kuvanje bez nadzora kada zagrevate

ulje. Pregrejano ulje predstavija
opasnost od pozara. Nikada ne
pokuSavajte da eventualnu vatru
gasite vodom! Ako se ulie zapali,
pokrijte ga protivpozarnim ¢ebetom ili
vlaznom krpom. Iskljucite ploCu za
kuvanje, ako se to moze bezbedno
uraditi i pozovite vatrogasce.

e Pre prZenja hrane, uvek je dobro osusite i pazljivo
spustite u vrelo ulje. Postarajte se da namirnice
budu potpuno odmrznute pre prZenja.

e Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

e Postavite lonce i Serpe na nacin da njihove rucice
ne budu iznad ploge za kuvanje kako biste
sprecili njihovo zagrevanje. Ne stavijajte na plocu
za kuvanje nestabilne posude ili one koje se
mogu lako prevrnuti.

e Ne stavljajte prazne posude i Serpe na zone za
kuvanje koje su ukljucene. Mogu da se oStete.

e Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe na njoj
izazvace oStecenje uredaja. Iskljucite zone za
kuvanje nakon §to je kuvanje zavreno.

e Kako povrSina uredaja moZe biti vruca, ne
stavljajte na nju plasticne ili aluminijumske
posude.

Takve posude ne bi trebalo koristiti ni za drzanje
hrane.

Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim dnom.
U Serpe i lonce stavljajte odgovarajucu kolicinu
hrane. Tako Cete spregiti nepotrebno Ciséenje
zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na zone
za kuvanje.

Postavite Serpe na nacin da budu u ceniru zone
za kuvanije. Kada zelite da premestite Serpu na
drugu zonu za kuvanje, podignite je i stavite na
zonu za kuvanije koju Zelite umesto da je
povlacite po povrSini.

Kuvanje na plin

e Veli¢ina posude mora odgovarati veli€ini plamena
i obrnuto. Podesite plamen tako da ne prelazi
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dno Serpe, a Serpu stavite na sredinu drzaca za
Serpe.

KoriScenje ploca za kuvanje

1 5

2 3 4

Brzi gorionik 18-22 cm
Pomoéni gorionik 12-18 cm
Gorionik za vok 22-30cm
Normalni gorionik 14-20cm

Normalni gorionik cm je lista preporucenih
pre¢nika Serpi koje mogu da se koriste na
odgovarajué¢im ringlama.

[ I N O

UPOZORENJE

Nemojte da koristite tiganje za pripremu hrane
koji imaju vece dimenzije od navedenih
granica. KoriS¢enje vecih tiganja dovodi do
rizika od trovanja ugljen monoksidom,
pregrevanja susednih povrSina u kontrolnih
dugmadi. Kori$¢enje manjih tiganja dovodi do
rizika od opekotina izazvanih plamenom.

Veliki simbol vatre odgovara najvecoj jaini kuvanja,

mali simbol vatre odgovara najmanjoj jacini kuvanja. U

polozaju “iskljuteno” (gore), nema snabdevanja

gorionika plinom.

Paljenje plinskih gorionika

1. DrZite dugme za gorionik pritisnutim.

2. Okrenite ga u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu do velikog simbola vatre.

» Gas se pali varnicom za paljenje.

3. Podesite Zeljenu jacinu kuvanja.

Iskljuéivanje plinskih gorionika

Okrenite dugme za odrzavanje toplote na polozaj

"iskljuCeno" (gore).



Sigurnosni sistem za iskljuéivanje gasa (kod
modela sa termickom komponentom)

1

1. Sigurnosni sistem
za isklju¢ivanje gasa

Kao zaStitna mera od
eksplozije usled prelivanja
tecnosti preko gorionika,
oslobada se sigurnosni
mehanizam i iskljuCuje
dovod gasa.

e Zapaljenje pritisnite dugme i okrenite ga u
smeru suprotnom kretanju kazaljke na satu.

e Nakon paljenja gasa, drZite dugme pritisnutim jo$
3-5 sekundi da biste aktivirali sigurnosni sistem.

e Ako se gas ne upali nakon §to $to ste pritisnuli i
pustili dugme, ponovite istu proceduru drzeci

dugme pritisnutim 15 sekundi.

OPASNOST:
Pustite dugme ako se gorionik ne upali u roku
od 15 sekundi.Sacekajte najmanje 1 minut pre

nego §to pokuSate ponovo. Postoji opasnost od|
akumulacije gasa i eksplozije!

Gorionik za vok

m pomaze da brze kuvate. Vok, koji
se naroCito koristi u azijskoj kuhiniji, je dubok, ravan
limeni tiganj koji se koristi za kuvanje seckanog povréa
i mesa za veoma kratko vreme.

Posto se jela kuvaju na jakom plamenu za veoma
kratko vreme u takvim tiganjima koji se brzo i
ravnomerno zagrevaju, hranljiva vrednost hrane je
oCuvana, a povrce je i dalje hrskavo.

Za vok gorionik moZete koristiti i obiCnu Serpu.

Ako Zelite da koristite obi¢nu Serpu za vok gorionik,
morate skinuti nosac za vok tiganj sa ploCe za kuvanje.
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E Odrzavanje 1 nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se produziti i
ucestali problemi ¢e se smanjiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite proizvod iz struje pre nego $to
zapoCnete radove odrZavanja i CiSCenje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

OPASNOST:
Pre CiS¢enja sacekajte da se proizvod ohladi.
\ruce povrSine mogu da prouzrokuju

opekotine!

e  Temeljno oCistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin ¢e biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanie pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e 7ZacCiS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
CiScenje. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za GiS¢enje uredaja i
obriSite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak teCnosti nakon
¢iScenja bude temeljno obrisan i prosipana
te€nost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za Ci§¢enje koja sadrze
kiselinu ili hlorid za CiS¢enje nerdajucih ili inox
povrsina i rucice. Koristite mekanu tkaninu sa
teCnim deterdzentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodeci raduna da briSete u jednom
smeru.

Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrina.Ne koristite agresivne deterdZente,

praSkove/teénosti za Cicenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.

Ne koristite parocistade za CiS¢enje uredaja da
ne biste izazvali elektrini udar.

Ocistite plocu za kuvanje.

Plinske ploce za kuvanje

1. Sklonite i o€istite nosace Serpe i poklopce
gorionika.

2. (Qcistite ploCu za kuvanje.

3. Instalirajte poklopce gorionika i proverite da li
pravilno nalezu.

4. Prilikom instaliranja gornjeg rostilja, vodite rauna
da drzage za Serpu postavite tako da gorionici
budu u centru.
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Ciséenje komandne table
Komandnu tablu i obrtnu dugmad ogistite viaznom
krpom i osusite brisanjem.

Ako je va$ proizvod opremljen
asterima/dugmadi, ne uklanjajte kontrolnu
dugmad radi ¢iS¢enja komandne table.

Komandna tabla moZe da se oSteti!

1 Dugme
2 Zaptivna gumica

Ne skidajte zaptivne gumice koje se nalaze
ispod dugmadi radi ¢iScenja.




Otklanjanje kvarova

Proizvod emituje metalni zvuk (buka) tokom grejanja i hiadenja.
i delovi, moze doci do njihovog Sirenja i izve$nog Suma. >>> 10 nife kvar.

e Nema struje. >>> Proverite osigurace u Kutiji sa osiguracima.

e Glavna slavina za plin je zatvorena. >>> Ofvorite slavinu za plin.
e Cevzaplinje saviena. >>> Pravilno instalirajte cev za plin.

e Gorionici su prijavi. >>> Ocistite delove gorionika.

e Gorionici su mokri. >>> Osusite delove gorionika.

e Poklopac gorionika nije sigurno namesten. >>> Pravilno namestite delove gorionika.
e Slavina za plin je zatvorena. >>> Olvorite slavinu za plin.

e Plinska boca je prazna (kada se koristi LPG). >>> Zamenite plinsku bocu.

m Posavetujte se sa oviaséenim serviserom ili distributerom na mestu kupovine proizvoda ukoliko ne mozete da

reSite problem i pored primene navedenih uputstava. Nikad ne pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.
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Najprej preberite ta priro¢nik za uporabo.

SpoStovani kupec,

Hvala, da ste se odlodili za izdelek znamke Beko. Upamo, da boste z izdelkom, ki je bil proizveden z najsodobnejSo
tehnologijo visoke kakovosti, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred uporabo izdelka pozorno preberite celoten priroCnik
za uporabo in vse ostale priloZzene dokumente ter jih shranite za uporabo v prihodnje. V primeru, da napravo
posredujete naprej, prilozite tudi priroénik za uporabo. UpoStevajte vsa opozorila in informacije v priroCniku za
uporabo.

PriroCnik za uporabo se lahko nanasa tudi na druge modele. Razlike med modeli so navedene v priro¢niku.

Pomen simbolov

V prirogniku za uporabo se pojavijo nasledniji simboli:

Pomembne informacije in napotki o
uporabi.

Opozorila na nevarne situacije, ki lahko
ogrozijo vase Zivljenje in lastnino.

Opozorilo na elektriéni udar.

Opozorilo na nevarnost pozZara.

Opozorilo na vroge povrSine.
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ﬂ Pomembna navodila in opozorila za varnost in okolje

To poglavje vsebuje varnostna navodila,
s katerimi boste prepreCili nevarnosti
telesnih poSkodb in poSkodb lastnine.
Neupostevanje teh navodil bo
razveljavilo vse garancije.

SploSna varnost

e QOtroci, stari 8 let ali veC in osebe z
zmanjSanimi fizicnimi, senzornimi
ali duSevnimi sposobnostmi, brez
izkuSen;j ali znanja lahko napravo
uporabljajo, samo Ce jih nadzoruje
ali jih je o varni uporabi naprave in
Z njo povezanimi nevarnostmi
poucila oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

Otroci naj se ne igrajo z napravo.
Otroci naj naprave ne Cistijo in
vzdrzujejo brez nadzora.

e Te naprave naj ne uporabljajo
osebe (vkljucno z otroki) z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
duSevnimi sposobnostmi, brez
izkuSen;j ali znanja, razen Ce so pod
nadzorom ali pa so prejele navodila
za uporabo.

Da preprecite igranje otrok z
napravo, naj bodo ti pod nadzorom.

e (e izdelek predate drugi osebi za
namene osebne uporabe ali
uporabe iz druge roke, ji predajte
tudi priroCnik za uporabo, oznake
izdelka in drugo ustrezno
dokumentacijo ter dele.

e Namestitev in popravila sme
opravljati samo pooblaScen serviser.
Proizvajalec ni odgovoren za
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poSkodbe, ki nastanejo zaradi
poseganja nepooblascenih oseb in
lahko razveljavijo garancijo. Pred
namestitvijo pozorno preberite
navodila.

e Naprave ne upravljajte, Ce je
okvarjena ali ima kakrSnekoli vidne
poSkodbe.

e Po vsaki uporabi se prepriCajte, da
S0 gumbi za funkcije izdelka
izKlopljeni.

Varnost med uporabo plina

e \/sa dela na plinski opremi in
sistemih sme opravljati samo
pooblasCeno strokovno osebje.

e Pred namestitvijo se prepriCajte, da
lastnosti omrezja (vrsta plina in
plinski tlak) ustrezajo nastavitvam
naprave.

e Tanaprava ni prikljucena na
napravo za odstranjevaje ostankov
izgorevanja. Napravo namestite in
prikljucite v skladu s trenutno
veljavnimi predpisi za namestitev.
Posebej pozorni bodite na
posamezne predpise povezane s
prezracevanjem; glejte Pred
namestitvijo, stran 10

e Uporaba plinske naprave za
kuhanje proizvaja ! toploto, vlago in
ostanke izgorevanja v prostoru, kjer
je namesSCena. Prepricajte se, da je
kuhinja ! dobro ozracena predvsem,
kadar uporabljate napravo: splosne
prezracevalne odprtine naj bodo
odprte ali pa namestite strojne



prezracevalne naprave (strojne
prezracevalne nape). PodaljSana
intenzivna uporaba naprave, lahko
zahteva dodatno prezraCevanje, na
primer povecanje strojnega
prezracevanja, kjer se nahaja.

¢ Nemoteno delovanje plinskih
naprav in sistemov morate redno
preveriti. Regulator, cev in spojko
morate redno preverijati in jih
zamenjati v obdobjih, ki jih

priporoca proizvajalec ali po potrebi.

e Redno ocistite plinske gorilnike.
Plamen mora biti moder in mora
goreti neprekinjeno.

e |zdelek uporabljajte v prostoru, ki
ima ustrezno namescen in delujoC
senzor ogljikovega monoksida.
Poskrbite, da senzor ogljikovega
monoksida ustrezno deluje in je
redno vzdrzevan. Senzor
ogljikovega monoksida naj bo
namescen vsaj 2 metra od izdelka.

e Dobro izgorevanie je pri plinskih
napravah zelo pomembno. V
primeru nepopolnega izgorevanja
lahko nastane ogljikov monoksid.
Ogljikov monoksid je strupen plin
brez barve in vonja, ki je lahko ze v
majhnih koliCinah smrtonosen.

e Pri lokalnem oskrbovalcu plina
zahtevajte informacije o zasilnih
telefonskih Stevilkah in varnostnih

ukrepih v primeru, ¢e zavohate plin.

Kaj storiti, Ce zavohate plin
¢ Naprave ne izpostavljajte odprtemu
ognju in v blizini naprave ne kadite.

Ne upravljajte nobenih elektricnih
gumbov (npr. gumba lucke,
hiSnega zvonca itd.) Ne uporabljajte
telefona ali mobilnega telefona.
Nevarnost eksplozij in zastrupitve!
Zaprite vse ventile na plinskih
napravah in plinskih Stevcih.
Odprite vrata in okna.

Preverite tesnjenje vseh cevi in
prikljuckov. Ce boste Se vedno
vohali plin, potem zapustite
stanovanje.

Opozorite sosede.

PokliCite gasilce. Uporabite telefon
izven hiSe.

Ne vraCajte se v posest, dokler vam
ne sporocCijo, da je varno.

Elektricna varnost
e (e je naizdelku napaka, ga ne

smete uporabljati, razen Ce ga
popravi pooblasCena servisna
sluzba. Nevarnost elektricnega
udara!

Izdelek prikljucite samo na
ozemljeno vticnico/napeljavo z
napetostjo in zascito, kot je
doloceno v poglavju "Tehnicne
specifikacije". Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektricar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. NaSe podjetje ni
odgovorno za kakrsne koli tezave,
nastale zaradi izdelka, ki ni
ozemljen v skladu z lokalnimi
predpisi.
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e |zdelka nikoli ne perite tako, da bi
po njem prsili ali polivali vodo!
Nevarnost elektricnega udara!

¢ Nikoli se ne dotikajte vtiCa z
mokrimi rokami! Nikoli ne izvlecite
kabla tako, da bi drzali za kabel,
vedno drzite za Vtic.

® |zdelek je treba med namesScanjem,
vzdrzevanjem, CiSCenjem in
popravilom odklopiti.

e (e je napajalni kabel izdelka
poSkodovan, ga mora proizvajalec,
serviser ali podobno usposobljena
oseba zamenjati, da ne pride do
nevarnosti.

e Naprava mora biti nameScena tako,
da jo je mogocCe popolnoma
odklopiti z elektricnega omrezja.
Odklop je treba izvesti tako, da
izvleCete Vtic, ali s pomocjo stikala,
vgrajenega v fiksno elektricno
napeljavo, v skladu z gradbenimi
predpisi.

e Vsa dela na elektricni opremi in
sistemih sme opravljati samo
pooblasCeno strokovno osebje.

eV primeru okvar izklopite napravo
in jo izkljuCite iz napajanja. Zato
izklopite varovalko doma.

e Prepricajte se, ali zmogljivost
varovalke ustreza napravi.

Varnost izdelka

e (OPOZORILO: Naprava in dostopni
deli se med uporabo segrejejo.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov. Preprecite dostop
otrokom, mlajSim od 8 let, oziroma
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otroke v blizini naprave stalno
nadzoruijte.

Naprave ne uporabljajte, Ce je vaSa
presoja ali koordinacija zmanjSana
zaradi vpliva alkohola in/ali drog.
Ko v jedeh uporabljate alkoholne
pijace, bodite zelo pozorni. Alkohol
pri visokih temperaturah izhlapi in
lahko povzroCi pozar, saj se lahko
ob stiku z vroCimi povrSinami
vname.

V blizino naprave ne postavljajte
vnetljivin materialov, saj se stranice
med uporabo lahko segrejejo.

Ne blokirajte zracnih odprtin.

Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
parnih Cistilnikov, saj lahko
povzroCijo elektricni udar.
OPOZORILO: Nenadzorovano
kuhanje na ploSCi z mascobo ali
oliem, je nevarno in lahko povzroCi
ogen;j. Ognja NIKOLI ne poskuSajte
pogasiti z vodo, temvec izklopite
napravo in plamene pokrijte npr. s
pokrovom ali pozarno odejo.
POZOR: Postopek peke je treba
nadzorovati. KratkoroCni postopek
peke je treba nenehno nadzorovati.
OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na
kuhalni povrSini ne shranjujte
predmetov.

Za pozarno zanesljivost naprave;

PrepriCajte se, da je VtiC prikljucen
v vticnico, da ne pride do nastanka
isker.

Ne uporabljajte poSkodovanega ali
prerezanega kabla ali



podaljSevalnih kablov, temveC
uporabljajte samo originalni kabel.

e Prepricajte se, da na vticnici, na
katero je prikljucena naprava, ni
tekoCine ali vlage.

e PrepriCajte se, da je priklop plina
pravilno namescen, da ne pride do
uhajanja plina.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi v
gospodinjstvu. Uporaba v
komercialne namene ni dovoljena.

¢ Naprava je namenjena le kuhanju.
Ne uporabljajte je v druge namene
kot na primer gretje.

¢ Proizvajalec ne odgovarja za Skodo
nastalo zaradi neustreznega
namena uporabe ali nepravilne
uporabe.

Varnost otrok

e (OPOZORILO: Dostopni deli se lahko
med uporabo segrejejo. Otroci naj
se ji zato ne priblizujejo.

e Embalazni material je lahko
nevaren za otroke. Otroci naj se
embalaznemu materialu ne
priblizujejo. Vse dele embalaznega
materiala odstranite v skladu z
okoljskimi standardi.

e ElektriCne in/ali plinske naprave so
nevarne za otroke. Otroci naj se ne
priblizujejo napravi med njenim
delovanjem in ne dovolite, da bi se
igrali z njo.

¢ Nad napravo ni dovoljeno hraniti
predmetov, po katerih lahko sezejo
otroci.

Ostranjevanje stare naprave

Skladnost z direktivo OEEO in odstranjevanjem
odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEO (2012/19/EU).
Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne
elektricne in elekironske opreme (OEEO).

Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogoce ponovno uporabiti in
S0 primerni za recikliranje. Odsluzenega odpadnega
izdelka ne odlagajte z obiCajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center za zbiranje in
recikliranje elektricne in elektronske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

lzdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze
Embalaza je nevarna za otroke. Embalazo hranite
na varnem, stran od otrok. Embalazni material
izdelka sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za odstranjevanje
reciklaznih odpadkov. Ne odstranjujte jih z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
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E Splosne informacije
Pregled

1 Podpore za ponve 6 Pomozni gorilnik

2 Obicajen gorilnik 7 Gorilna plosta

3 Montazna sponka 8 Hitri gorilnik

4 Nadzorna ploséa 9 Vok gorilnik

5 Pokrov osnove 10 Obicajen gorilnik

1 Hitri gorilnik Zadaj levo 4 Obicajen gorilnik Spredaj desno
2 Pomozni gorilnik Spredaj levo 5 Obicajen gorilnik Zadaj desno

3 Vok gorilnik Sredina
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Vsebnost embalaze

PriloZeni pripomocki se lahko razlikujejo glede
na model proizvoda. Vas$ proizvod morda ne

sebuje vseh pripomockov, ki so opisani v
navodilih.

1. Navodila za uporabo
2. Vmesnik za vok

Tehnicne specifikacije
Napetost/frekvenca

varovaika

Tip kabla / prerez

Bazed plinske naprave

Vlrsta plina/tiak

Skibna poraba plina
Sprememba vrste plina/tlaka®
— neobvero

Zunanje mere (viSina/Sirina/globina
Mete namestite Siriha/globing
Gorilniki

Zada) levo

Moé

Spredai levo

Mo&

Stedina

Mot

Spredal desno

Mo¢

Zatlg) desto

Mot

ehnicne specifikacije se lahko spremenijo
brez predhodnega obvestila v namene

izboljSave kakovosti izdelka.

Podatki navedeni v tem priro&niku so
demonstrativni in morda popolnoma ne
ustrezajo vaSemu izdelku.

Uporablja se 7avok z okroglim dnom.

3A

min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm

I ZHBB/P FH OH3s 1 3s

NG G 20/20 mbar

124 kW

LPG G 30/28-30 mbar

Propan 31/37 mbar - NG G 20/13 mbar - NG G
25/25 mbar - NG G 20/10 mbar

46 mm/750 mm/510 mm

560 mm/480-490 mm

Hitrl gorilnik

2,9 kW

Pomozni gorilnik
1 kW

Vok gorilnik

5 kW

ObiBaien gorilnik
1,75 kW
Obitajen gorilnik
1,75 KW

rednosti navedene na oznakah izdelka ali v
6 drugih priloZenih dokumentih so pridobljeni v
laboratorijskih pogojih pod ustreznimi
standardi. Glede na pogoje delovanja in

okoljske pogoje naprave, se te vrednosti lahko
razlikujejo.

Tabela vbrizga

PoloZaj plo3te | 2,9 kW 1 kW 5 kW 1,75 KW
Vrsta Zadaj levo Spredaj levo Sredina Spredaj desno
plina/plinski

fla

1,75 kW
Zadaj desno

Goo/tOmbar [ 155 190  [200 118  [118 |
G 20713 mbar

G 20/20 mbar

G 309830 8/
mbar

G 25/25 mbar

G31/37 mbar

.
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B Intalacija

Napravo lahko namesti le usposobljen strokovnjak v
skladu z veljavnimi predpisi. V nasprotnem primeru
garancija ni veljavna. Proizvajalec ni odgovoren za
poSkodbe, ki nastanejo zaradi poseganja
nepooblad&enih oseb in lahko razveljavi garancijo.

Za pripravo namestitve in elektriénih ter
plinskih instalacij naprave je odgovoren kupec.

NEVARNOST:
Naprava naj bo prikljuéena v skladu z vsemi
lokalnimi plinskimi in/ali elektriGnimi predpisi.

name$Cajte.PoSkodovana naprava lahko

NEVARNOST:

Pred namestitvijo preglejte, e so na napravi

idne kakSne poSkodbe. V tem primeru je ne
ogroZa va$o varnost.

400w min

110 mmmin

Najmanj3a visina do ekstraktorja kot je
priporoGeno v navodilih za uporabo ekstraktorja
Najmanj$a razdalja med omaricami mora biti
enaka Sirini plosce.

Prezracevanje prostora

V vseh prostorih mora biti okno, ki se lahko odpre, ali
kaj podobnega, v nekaterih pa tudi odprtina za stalno
prezradevanje. Zrak za izgorevanje naprava ¢rpa iz
prostora, izpu$ni plini pa se vanj oddajajo. Dobro
prezradevanje je 0snovnega pomena za varmo
delovanje naprave.
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50mm Mig

Pred namestitvijo

Plo¢a je oblikovana za namestitev v obic¢ajno delovno

plos¢o. Med napravo in kuhinjskimi stenami ali

pohiStvom mora biti zadostna varnostna razdalja.

Glejte sliko (vrednosti v mm).

e Lahko se uporablja tudi v prostostojeCem
polozaju. Nad povrSino plo$Ce zagotovite najman;
750 mm razdalje.

e (*) Pri nameSc¢anju kuhinjske nape nad pecico
upostevajte navodila proizvajalca kuhinjske nape
glede viSine namestitve (min 650 mm).

e (dstranite embalazni material in fransportne
zapore.

e PovrSine, sinteticni laminati in lepila morajo biti
odporni na toploto (najmanj 100 °C).

e Delovna plo$Ca mora biti poravnana in
nameSCena vodoravno.

e Qdprtino za ploCo izrezite v delovno povrsino

glede na mere navedene v navodilih.

|

60mm min

Prostori z vrati in/ali okni, ki se odpirajo
neposredno v zunanje okolje

Na vratih in/ali oknih, ki se odpirajo neposredno v
zunanje okolje, mora biti prezraCevalna odprtina z
dimenzijami, doloCenimi v spodnji tabeli, ki temeljijo na
skupni porabi plina za delovanje naprave (skupna
poraba plina za delovanje naprave je navedena v tabeli
tehnicnih specifikacij v tem uporabniSkem prirocniku).
Ce na vratih in/ali oknih ni prezracevalne odprtine, ki
izpolnjuje zahteve v skladu s skupno porabo plina za
delovanje naprave, kot je doloceno v spodnii tabeli,



potem mora biti v prostoru dodatna stalna
prezracevalna odprtina, da se zagotovi izpolnitev
najmanjSe skupne zahteve za prezraCevanje. Stalna
prezraCevalna odprtina je lahko odprtina obstojecega
votlega zidaka, odprtina za kuhinjsko napo in podobno.

Skupna poraba plina | Najmanj$a
kW) prezradevalna
odprtina cm?)
513

e N

eus 000 jee
p el 80

Prostori brez vrat in/ali oken, ki se odpirajo
neposredno v zunanje okolje
Ce napravo namestite v prostor brez vrat in/ali okna, ki
se odpira neposredno v zunanje okolje, je treba za ta
prostor zagotoviti drugo resitev, ki omogoca umestitev
prezracevalne odprtine, ki je ni mogoCe nastavijati in
zapreti in ki izpolnjuje najman;jSe skupne zahteve za
umestitev prezraevalne odprtine, kot je navedeno v
zgorniji tabeli. Pri umestitvi je treba upoStevati ustrezne
gradbene predpise.
Ko je v sobi ali v notranjem prostoru ve¢ kot ena
plinska naprava, je poleg zahteve, navedene v zgorniji
tabeli, treba zagotoviti dodaten prezraCevalni prostor.
Velikost dodatnega prezracevalnega prostora mora biti
v skladu s predpisi, ki veljajo za druge plinske naprave.
V prostoru, kjer je naprava name$¢ena, mora biti na
spodnjem robu vrat, ki se odpirajo v notranjost,
najmanjSi razmik 10 mm. Ko so vrata zaprta, predmeti,
kot so preproge, talne obloge itd., ne smejo pokrivati
tega razmika.
Napravo lahko namestite v kuhinii, jedilnici ali v dnevni
sobi oz. spalnici, ne pa v prostorih s kadjo ali tuSem.
Izdelka ne namestite v spalnico 0z. dnevno sobo,
manj$o od 20 m.,
Naprave ne namestite v sobo pod pritlicjem, razen ¢e
je vsaj na eni strani odprta proti pritliju.
Namestitev in prikljucitev
e Napravo je dovoljeno namestiti in prikljuiti samo
v skladu z zakonskimi doloGili 0 namestitvi.

Elektricna povezava

Napravo prikljucite na ozemljen izhod/linijo, ki je
za$Citena z ustreznim miniaturnim prekinjevalcem
elekiriGnega tokokroga, kot je doloCeno v tabeli
»Tehni¢ne specifikacije«. Ozemljitev naj namesti
usposoblien elektri¢ar, ko uporabljate napravo z ali
brez transformatorja. NaSe podjetje ne odgovarja za
kakrSnokoli Skodo, nastalo zaradi uporabe naprave
brez ustrezne ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

NEVARNOST:
Prikljucitev naprave na elektricno omreZje
lahko opravi samo pooblas¢ena in

usposobljena oseba. Garancijska doba naprave]
se pricne po pravilni nastavitvi. Proizvajalec ni
odgovoren za poSkodbe, ki nastanejo zaradi
poseganja nepooblascenih oseb.

NEVARNOST:
Napajalni kabel ne sme biti spet, upognjen ali

stisnjen 0z. ne sme priti v stik z vroGimi deli
naprave.Ge je napajalni kabel poskodovan, ga
lahko zamenja le usposobljen elektricar. V
nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara, kratkega stika ali poZara!

e Prikljucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e Vrednosti napajanja morajo ustrezati podatkom
navedenih na tipski etiketi naprave. Tipska
etiketa se nahaja na zadnji strani ohi$ja naprave.

e Napajalni kabel naprave mora ustrezati
vrednostim, navedenim v tabeli "Tehni¢ne
specifikacije".

NEVARNOST:
Pred deli na elektriéni napeljavi izklopite
napravo iz napajanja.Nevarnost elektricnega

udara!

Napajalni kabel naj po namestitvi ostane v
bliZini (ne speljite ga preko plosce).

Pri izvajanju oZi¢enja morate upoStevati
drzavne/lokalne elektriéne predpise in
uporabiti ustrezno vtiénico/linijo ter vti€ za
pecico. Ce so mocnostne omejitve izdelka
izven trenutne nosilne zmogljivosti vtica in
vticnice/linije, morate izdelek prikljuciti
neposredno prek fiksne elektricne napeljave
brez uporabe vtica in vtinice/linije.

Napajalni kabel prikljucite v vtiénico.
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Plinska povezava

NEVARNOST:
Prikljucitev naprave na dovod plina lahko
opravi le poobla$¢ena in usposobljena oseba.

Nestrokovna popravila lahko povzrocijo
eksplozijo ali zastrupitev!Proizvajalec ni
odgovoren za poSkodbe, ki nastanejo zaradi
poseganja nepooblascenih oseb.

NEVARNOST:
Pred deli na plinski napeljavi izkljucite
dovajanje plina.Nevarnost eksplozije!

e Pogoji namestitve plina in vrednosti so navedeni
na etiketah (ali tipski etiketi).

Naprava je primerna za uporabo naravnega
plina (NG).

e Pred namestitvijo naprave pripravite namestitev
naravnega plina.

e Na koncu priklopa naravnega plina naprave mora
biti nameS¢ena upogibna cev in konec te cevi
mora biti zaprt s slepim ¢epom. Serviser bo med
prikljucitvijo odstranil slepi ¢ep in s pomocjo
neposredne prikljutne naprave (sklapljanja)
prikljugil vaSo napravo.

e Zagotovite, da bo ventil naravnega plina
dostopen.

e (e boste napravo kasneje uporabljali z drugo
vrsto plina, se obrnite na pooblas¢eno servisno
sluzbo, ki vam bo pomagala pri postopku
zamenjave.

Namestitev naprave

1. Zizdelka odstranite gorilnike, pokrove gorilnikov in
Zare na plosci.

2. Plo3Co obrnite in jo namestite na ravno povrsino.

3. Vstop tujih snovi in tekoCin v prostor med plo$¢o
in pult boste preprecili, Ce boste na robove
spodnjega dela ohisja nanesli prilozen kit, vendar
bodite pozorni, da kita ne boste nanesli prevec.

4. Napolnite robove, tako da oblikujete upogibe na
robovih, kot prikazuje slika. Oblikujte toliko
upogibov, kot je potrebno za zapolnitev odprtine
na robovi
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PrepriCajte se, da so robovi na spodnjem
ohiSju plosce napolnjeni s kitom.

5. Postavite ploS¢o na delovni pult in ju poravnajte.
6. PloSCo pritrdite s spojkami, tako da jih namestite
skozi odprtine na spodnjem ohi§ju.

Plo3¢a

Vijak

Spojka za namestitev
Delovni pult

B w N =

Ce plosto namestite na omarico, je treba med
omarico in plos¢o namestiti polico, kot
prikazuje zgornja slika. To pa ni potrebno, Ce jo
namestite na vgradno pecico.

Ce je naprava na primer namesStena na predal in se
lahko dotaknete njene spodnje strani, morate ta predel
pokriti z leseno plosco.

*

min. 15 mm
Pogled od zadaj (odprtine za prikljucitev)

4 4

Po namestitvi ploSCe gorilnika, pokrove plo¢ gorilnika
in mrezice znova namestite.




NEVARNOST:
Povezovanje z razliénimi odprtinami ni
priporocljivo, saj je lahko nevarno, ker lahko

pride do poskodb plinskega in elektriénega
sistema.

NEVARNOST:
Kuhalna plos¢a vkljuéuje elemente, ki delujejo

na plin in elektriko. Iz tega razloga je treba
kuhalno plo$¢o pritrditi na pult le preko
pritrdilnih lukenj, le z uporabo priloZenih
pritrdilnih elementov in vijakov ter kot je
prikazano v tem priro¢niku. V nasprotnem
primeru to lahko predstavlja nevarnost za
Zivljenje in lastnino.

Zadniji preizkus

1. Odprite dovod plina.

2. Preverite tesno prileganje in tesnjenje plinskega
sistema.

3. VZgite gorilnike in preverite izgled plamenov.

Plamen mora biti modre barve in obicajne
oblike. Ce je plamen rumenkaste barve,
preverite, Ce je pokrov gorilnika pravilno
namescen ali pa odistite gorilnik.

Sprememba plina

NEVARNOST:
Pred deli na plinski napeljavi izkljucite
dovajanje plina.

Nevarnost eksplozije!

Ce Zelite spremeniti vrsto plina, ki ga uporablja vaSa
naprava, zamenjajte vse Sobe in prilagodite plamen
vseh ventilov.

Zamenjava $ob gorilnikov

1. Odstranite pokrov gorilnika in gorilnik.

2. Odvijte Sobe, tako da ji obrnete v nasprotni smeri
urnega kazalca.

3. Vstavite nove Sobe.

4. Preverite tesno prileganje in tesnjenje vseh
prikljuckov.

Za poloZaj novih Sob glejte embalaZo ali
tabelo Sobe, Tabela vbrizga, stran 9 kjer
ie naveden.

((Funkcije se razlikujejo glede na model
naprave.))

Na nekaterih gorilnikih s kuhalnimi
plodCami je Soba pokrita s kovinskim
pokrovom. Ge Zelite zamenjati Sobo,
odstranite kovinski pokrov.

1 ZasCita v primeru nepravilnega delovanja
plamena (odvisno od modela)

2 Viti¢ za iskre
3 Soba
4 Gorilnik

Ce ni nenavadnega stanja, ne poskusajte
odstraniti pip plinskih gorilnikov. Ce je treba

amenjati pipe poklicite pooblaséen servisni
center.

Nastavitev manj$ega dovoda plina za Sobe

plosce

1. Vzgite gorilnik, ki ga Zelite nastaviti in zavrtite
gumb na zmanj$an polozaj.

2. Odstranite gumb z dovoda plina.

3. Z ustrezno velikim izvijaCem nastavite vijak za
nastavitev hitrosti pretoka.

Za tekoCi naftni plin (butan-propan) obrnite vijake v

smeri unega kazalca. Pri naravnem plinu vijak enkrat

obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca.

» Normalna dolZina ravnega plamena v zmanj$anem

poloZaju je 6-7 mm.

4. Ce je plamen veji od Zelenega poloZaja zavrtite
vijak v smeri urinega kazalca. Ce je manjsi, ga
zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca.

5. Nakoncu izberite polozaj velikega plamena in
zmanjSanega plamena ter preverite ali je plamen
vklopljen ali izklopljen.

PoloZaj regulirmega vijaka se razlikuje glede na vrsto

ventila za plin v vaSi napravi.
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Ce ste spremenli vrsto dovajanega plina,
morate spremeniti tudi tipsko tablico, na kateri
je prikazana vrsta plina, ki jo enota uporablja.

Odstranjevanje stare naprave

e (ObdrZite originalen karton naprave in jo vedno
transportirajte v njem. Sledite navodilom na
kartonu. Ce nimate originalnega kartona,
zapakirajte napravo v zratno folijo ali debel
karton in jo polepite.

e Pokrove in podpore za ponve zavarujte z lepilnim
trakom.

Preverite splosni izgled naprave, da bi opazili
morebitne poskodbe, ki so nastale med
ransportom.

1 Vijak za nastavitev pretoka

1 Vijak za nastavitev pretoka
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ﬂ Priprave

Nasveti za varcevanje z elektricno

energijo

Naslednje informacije vam bodo pomagali uporabljati

napravo na varcen in okolju prijazen nacin;

e Zamrznjena Zivila odtajajte pred peCenjem.

e Zakuhanje uporabite lonce/ponve s pokrovi. Ce
ne uporabljate pokrova lahko porabite tudi do 4
krat ve€ energije.

e |zberite grelnik, ki najbolj ustreza velikosti dna
posode, ki jo boste uporabljali. Vedno izberite
pravilno velikost posode za jedi. Vecje posode
potrebujejo ves energije.

Prva uporaba

Prvo ¢iSéenje izdelka

Dolocena Cistila ali Gistilna sredstva lahko

poSkodujejo povrsino.

Za CiCenje ne uporabljajte agresivnih Gistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

1. Odstranite ves embalazni material.

2. Zvlazno krpo ali gobo ter s suho krpo obrisite vse

povrSine izdelka.
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E Uporaba ploSce

Splosne informacije o kuhanju

Nikoli ne napolnite ve¢ kot eno tretjino
ponve z oliem. Ko segrevajte olje, nikoli
ne puscajte ploS¢e nenadzorovane.

Pregreto olje lahko povzrodi pozar. Ce
obstaja nevarnost poZara, ga nikoli
ne posku$ajte pogasiti z vodo! Ce se
olje vname, ga pokrijte z pozarno odejo
ali vlazno krpo. Izkljucite plosco, Ce je
varno, in poklicite gasilce.

e Pred cvrenjem Zivila vedno dobro osusite in jih
nezno poloZite v vroce olje. Pred cvrenjem Zivila
popolnoma odtajajte.

e Posode, ki jo uporabljate pri segrevanju olja, ne
pokrijte.

e Lonce in ponve namestite, tako da ro¢aji ne
segajo preko plosce, da se ne segrejejo.
Nestabilnih posod, ki se lahko prekucnejo ne
postavljajte na plosco.

e Praznih posod in loncev ne postavijajte na
vklopliena kuhalna mesta. Lahko se poskoduijejo.

e (e kuhalna mesta delujejo, brez da bi na njih bile
posode ali ponve, se naprava lahko poSkoduje.
Po konCanem kuhanju izklopite kuhalna mesta.

e PovrSina naprave je lahko vro€a, zato na njo ne
postavljajte plasticnih ali aluminijastih posod.

V taksnih posodah prav tako ne hranite Zivil.

e Uporabljajte samo lonce ali posode s ploskim
dnom.

e Vlonce in ponve dajte primerno kolicino Zivil.
Tako Zivila ne bodo prekipela in prepregili boste
nepotrebno CisCenje.

Pokrovov loncev in ponev ne postavljajte na
kuhalna mesta.

Lonce namestite na sredino kuhalnih mest. Ce
Zelite lonec prestaviti na drugo kuhalno mesto,
ga dvignite in polozite na kuhalno mesto,
namesto da ga potegnete.

Kuhanje s plinom

e Velikost posode in plamena se morata ujemati.
Velikost plamena ustrezno zmanjSajte, da ne bo
segal Cez rob posode, posodo pa namestite na
sredino nosilcev za posodo.
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Uporaba plosé
1 5

2 3 4

Hitri gorilnik 18-22 cm

PomoZni gorilnik 12-18 cm

Vok gorilnik 22-30cm

ObiCajen gorilnik 14-20cm

ObiCajen gorilnik cm je seznam priporoCenega
premera loncev, ki se lahko uporabljajo pri
podobnih gorilnikih.

oA w N =

OPOZORILO

Ne uporabljajte ponev izven zgoraj navedenih
omejitev. Uporaba vedjih ponev povzrodi
tveganje za zastrupitvijo z ogljikovim
monoksidom, prekomerno segrevanje
sosednjih povrSin in krmilnih gumbov. Uporaba
manjSih ponev povzrodi tveganje za nastanek
opeklin zaradi plamena.

Simbol za veliki plamen oznaduje najvecjo stopnjo

kuhanja in simbol za majhen plamen oznaCuje najnizjo

stopnjo kuhanja. V izkloplienem polozaju (zgoraj) ni

dovoda plina do gorilnikov.

Vzig plinskih gorilnikov

1. Pritiskajte gumb gorilnika.

2. Zavrtite ga v nasprotno smer urnega kazalca proti
simbolu za veliki plamen.

» Plin zagori z ustvarjeno iskro.

3. Prilagodite Zeleno stopnjo kuhanja.

Izklopite plinske gorilnike

Obrnite gumb mesta za ohranjanje toplote v polozaj za

izklop (zgoraj).



Varnostni sistem za zaporo plina (v modelih s
toplotno komponento)

1 Kot protiukrep proti izlivom
zaradi prelivanja tekocine
pri gorilnikih, se vklopi
varnostni mehanizem in
zapre dovod plina.

1. Varnostni ukrep
z7a zaporo plina

e Potisnite gumb noter in ga zavrtite v nasprotno
smer umega kazalca, da zagori.

e Ko plin zagori, pritiskajte na gumb $e 3-5 sekund,

da vklopite varnostni sistem.

o (e plin ne zagori, ko ste pritisnili in spustili gumb,

postopek ponovite in pritiskajte gumb 15 sekund.

NEVARNOST:
Ce se gorilnik ne vZge v 15 sekundah, izpustite

gumb. Pocakajte vsaj 1minuto preden
poskusite znova. Nevarnost uhajanja plina in
eksplozije!

Vok gorilniki pospesijo kuhanje. Vok, ki se uporablja
zlasti v azijski kuhinji, je neke vrste globoka in ploska
plodevinasta ponev za kuhanje sesekljane zelenjave in
mesa na mocénem plamenu v kratkem ¢asu.

Ker se obroki kuhajo na mo¢nem plamenu v zelo
kratkem Casu, v ponvah, ki hitro in enakomerno
prevajajo toploto, Zivila ohranijo hranljivo vrednost in
zelenjava ostane hrustljava.

Vok gorilnik lahko uporabite tudi za obiCajne posode.
Ce Zelite na gorilniku vok uporabiti obi¢ajno posodo, s
ploS&e odstranite nosilec za ponve vok.
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E Vzdrzevanije in ¢iScenje

Splosne informacije

Ob rednem ¢iSCenju naprave se bo servisna Zivljienjska
doba podalj$ala in tezave bodo manj pogoste.

NEVARNOST:
Napravo izkljucite iz elektricnega omreZja
preden pricnete z vzdrZevanjem in €iSCenjem.

Nevarnost elektriénega udara!

NEVARNOST:
Pred ¢iS¢enjem poCakajte, da se naprava
ohladi.VroCe povrSine lahko povzro€ijo

opekline!

e Po vsaki uporabi napravo temeljito oCistite. Tako
boste ostanke kuhanja laZje odstranili ter
preprecili, da bi se le-ti ob naslednji uporabi
zazgali.

e 7ZacCiSCenje naprave ne potrebujete posebnih
Cistil. Napravo ocistite s toplo vodo s istilom,
mehko krpo in gobo ter jo obriite s suho krpo.

e Po ¢isCenju vedno obriSite vsakrSne presezke
tekoCine in vsa razlitia nemudoma osusite.

e PovrSin iz nerjavecega jekla in rocaja ne Cistite s
Cistili, ki vsebujejo kisline ali klor. Te dele oCistite
z mehko krpo s teko¢im Cistilom (ne abrazivnim),
bodite pozorni, da briSete v eno smer.

Dologena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poSkodujejo povrsino.Za Ciscenje ne
uporabljajte agresivnih Cistil, Gistilnih
praskov/krem ali ostrih predmetov.

Z7a CiSCenje naprave ne uporabljajte parnih
Cistilnikov, saj lahko povzrodijo elektriéni udar.

CiScenje plosce

Steklene plosce

1. Qdstranite in odistite nosilce posod in pokrove
gorilnika.

2. (Qcistite plosco.

3. Namestite pokrove gorilnika in se prepriCajte, da
S0 pravilno namesceni.
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4. Pri nameSc¢anju zgornjih Zarov bodite pozorni, da
nosilce posod namestite na sredino gorilnikov.

Ciséenje upravljalne plosce
Upravljalno plo$¢o in gumbe o€istite z viazno krpo in jih
obrisite.

Ce je vas izdelek opremljen z upravijalnimi
gumbi/tipkami, jih za ¢iCenje nadzorne plodce
ne odstranjuite.

saj lahko poskodujete nadzorno plosco!

1 Gumb
2 Tesnilni element

Za CiSCenje ne snemajte tesnilnih elementov
pod gumbi.




Odpravljanje tezav

e Ko se kovinski deli segrejejo, se lahko razsirijo in sli$en je zvok raztezanja. >>> To ni napaka.

*  Nitoka. S>> Preverite varovalke.

e Glani ventil za plin je zaprt. >>> Odprite ventil za plin.
e Cevzaplin je upognjena. >>> Pravilno nam. sm‘e cev za plin.
Gorilniki ne gorijo pravilno ali sploh ne gori

o Goriniki so umazani. >>> OCistite sestavne dele gorilnikov.

e Gorilniki so mokri. >>> Posusite sestavne dele gorilnikov.

e Pokrov gorilnika ni varno namesc¢en. >>> Pravilno namestite pokrov gorinika.

e Ventil za plin je zaprt. >>> Odprite ventil za plin.

e Plinska jeklenka je prazna (¢e uporabljate LPG-utekoGinjeni naftni plin). >>> Zamenjajte plinsko
Jeklenko.

m V kolikor tezave ne morete odpraviti, kljub temu da ste upotevali navodila v tem poglavju, se obrnite na

poobla$¢enega serviserja ali prodajalca, pri katerem ste kupili napravo. Okvarjene naprave nikoli ne poskusajte
popraviti sami.
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Tdto prirucku si precitajte ako prvi!

VéZeny zakaznik,

Dakujeme, 7e ste si vybrali vyrobok Beko. Difame. 7e sa dotkate tych najlepsich wysledkov od vyrobku, vyrobeného
vo vysokej kvalite a s najmodernej$imi technoldgiami. Preto vam odpori¢ame, aby ste si ttito pouzivatel'sku prirucku a
iné sprievodné dokumenty precitali pred pouZitim vyrobku celé a aby ste si ich odloZili pre referenciu v budtcnosti. Ak
riru prevediete na ind osobu, dajte tejto osobe aj uZivatel'sku prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a

informaciami uzivatel'skej prirucky.

Pamétajte si, Ze tato uZivatel'ska prirucka sa méze vztahovat aj na niektoré dalSie modely. Rozdiely medzi modelmi st

v prirucke presne vymedzeng.
Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej prirucke sa pouzivaji nasledujlice symboly:

Dalezité informéacie alebo uzitotné tipy
pre pouzivanie.

Vlystrahy pred nebezpeCnymi situdciami
' tykajlice sa ohrozenia zivota a majetku.

Vlystrahy pred zasahom elektrickym
% pradom.

Vlystrahy pred hortcimi povrchmi.

Vlystrahy pred nebezpeCenstvom
poziaru.

Ce

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitliice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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U Délezité pokyny tykaijtice sa bezpecnosti a Zivotného prostredia.

Tato Cast obsahuje bezpeCnostné
pokyny, ktoré vam pomozu predist
riziku zranenia a poSkodenia majetku.
PoruSenie tychto pokynov moze viest
K zruSeniu zaruky.

VSeobecna bezpecnost

4/SK

Tento spotrebi¢ nesmie byt
pouzivany detmi vo veku menej
ako 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo osobami s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak nie su
pod dozorom zodpovednej osoby
alebo ak nedostanu pokyny
tykajlce sa bezpecného
pouzivania spotrebica alebo
nerozumeju moznym rizikam.
Deti sa so spotrebicom nesmu
hrat. Cistenie a uZivatel'sk&
Udrzba stroja nesmie byt
vykonavana detmi bez dozoru.
Spotrebic nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane deti) so
zZnizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku skusenosti,
bez toho, aby boli pod dohladom
alebo preskoleni.

Deti sa so spotrebiCom nesmu
hrat.

Ak vyrobok date niekomu inému
na osobngé vyuzitie alebo vyuzitie z

druhej ruky, mali by ste mu dat aj
navod na pouZzitie, Stitky
produktov a dalSie relevantné
dokumenty a sucasti.

Montaz a opravu musia vzdy
vykondvat autorizovani servisni
technici. Vyrobca nebude
zodpovedny za Skody, ktoré maju
povod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravnené osoby a
mdze to mat za nasledok zruSenie
zaruky. Pred montazou si pozorne
preCitajte tieto pokyny.

Ak je vyrobok chybny alebo ak ma
akekolvek viditelné poSkodenie,
nepouzivajte ho.

Po kazdom pouziti skontrolujte,Ci
je funkCny gombik vypnuty.

Bezpecnost pri praci s plynom

VSetky prace na plynovych
zariadeniach a systémoch mozu
vykonavat iba autorizovanymi
kvalifikovanymi odbornikmi.

Pred montazou sa uistite, ze
podmienky miestnej distriblcie
(typ a tlak plynu) su v sulade s
nastavenim spotrebica.

Tento spotrebic nie je pripojeny k
pristroju na odstranenie horlavych
produktov. Mal by byt
namontovany a pripojeny v sulade
s aktualnymi predpismi k montazi.
Zvlastnu pozornost by ste mali



venovat prisluSnym poziadavkam
tykajucim sa vetrania. Pozrite si
Cast Pred montdzou, strana 11
Pouzivanie plynového spotrebica
na varenie sposobuje tvorbu tepla
a vlhkosti v miestnosti, v ktorej je
nainStalovany. Zaistite dostatocné
vetranie kuchyne: uchovajte
otvorené prirodzeng vetracie
otvory alebo nainstalujte
mechanickeé vetracie zariadenie
(mechanicky odsavaci kryt).
Dlhodobg intenzivne pouzivanie
spotrebiCa moze vyzadovat
dodatocné vetranie, napriklad

v pripade pritomnosti zvySenu
Uroven mechanickej ventilacie.
Plynové spotrebice a systémy
musia byt pravidelne
kontrolovang, Ci funguju spravne.
Regulator, hadicu a ich svorky
musite pravidelne kontrolovat

a vymienat v intervaloch
odporucanych vyrobcom alebo

v pripade potreby.

Pravidelne Cistite plynové horaky.
Plamene by mali byt modré a
horiet rovnomerne.

Tento produkt by sa mal pouzivat
v miestnostiach s osadenym,
spravne nastavenym a funkénym
snimacom oxidu uholnatého.
Uistite sa, Ci snimac oxidu
uholnatého spravne funguje a je
zabezpe€ena jeho pravidelna
Udrzba. Snimac oxidu uholnatého

musi byt osadeny maximalne 2
metre od produktu.

V plynovych spotrebiCoch sa
vyzaduje dobré horenie. V pripade
nedokonalého horenia sa moze
vytvarat oxid uholnaty (CO). Oxid
uholnaty je bezfarebny plyn bez
zapachu, ktory je velmi jedovaty a
ktory ma smrtiaci Ucinok dokonca
uz aj v malych davkach.
Pozadujte od vasho miestneho
dodavatela plynu informdcie o
nudzovych telefénnych Gislach pre
pripad poruchy plynu a informdcie
0 bezpecnostnych opatreniach.

Co robit, ked citite plyn

Nepouzivajte otvoreni plameri a
nefajCite. Nepouzivajte ziadne
elektrické tlacidla (napr. tlacidlo
svetla, zvonCek na dverach atd')
Nepouzivajte pevné ani mobilné
telefony. Riziko vibuchu a otravy!
Zatvorte vSetky ventily na
plynovych spotrebicoch a
plynomeroch.

Otvorte dvere a okna.
Skontrolujte vSetky hadice a
pripojenia, Ci sU tesné. Ak stale
citite plyn, opustite byt.
Upozornite susedov.

Zavolajte hasicov. Pouzite telefon
mimo domu.

Opatovne nevstupujte na
pozemok, pokial vam nebude
oznamenég, ze je to bezpecCné.

5/5K



Elektricka bezpeCnost

e Ak ma produkt poruchu, nemal by
sa obsluhovat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik.
Hrozi riziko zasahu elektrickym
pradom!

e Len pripojte vyrobok k uzemnenej
zasuvke/sieti s napatim a
ochranou ako je to uvedengé v
Casti , Technickgé Specifikacie”. Ak
pouzivate vyrobok s
transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte
na kvalifikovaného elektrikara.
NaSa spoloc¢nost nebude niest
zodpovednost za ziadne problémy
spdsobené neuzemnenim v
stlade s miestnymi predpismi.

e \lyrobok nikdy neumyvajte
rozptylenim alebo nalievanim vody
nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym pradom!

e zastrcky sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami! Nikdy
neodpdjajte vytiahnutim kabla,
vzdy vytiahnite uchopenim
Zastrcky.

e \/lyrobok sa poCas montaze,
Udrzby a postupov Cistenia a
opravy musi odpojit.

e AK je kdbel sietoveho pripojenia
pre vyrobok poSkodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny
agent alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa
predislo rizikam.
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Zariadenie sa musi namontovat
tak, aby sa Uplne mohlo odpojit
od siete. Oddelenie sa musi
zabezpeCit bud sietovou
zastrCkou alebo spinatom
zabudovanym do pevnej
elektrickej inStalacie v sulade s
montaznymi predpismi.

VSetky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch by mali
vykondvat iba autorizovani
kvalifikovani odbornici.

V pripade akéhokolvek
poSkodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietoveho zdroja.
Aby ste tak urobili, vypnite poistky
v domacnosti.

Uistite sa, ze menovity vykon
hodnota poistky je kompatibilny s
vyrobkom.

Bezpecnost produktu
e V/YSTRAHA: SpotrebiC a jeho

pristupné Casti sa mozu pocas
pouzivania velmi zohriat. Davajte
pozor, aby ste sa nedotkli
wyhrevnych prvkov. Deti vo veku
do 8 rokov udrziavajte mimo
dosah, okrem pripadu, Ze na ne
neustale dozeréate.

Vyrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate ovplyvneny
Usudok alebo koordinaciu po
poziti alkoholu a/alebo liekov.

Ak v riadoch pouzivate alkoholické
napoje, davajte pozor. Alkohol sa
pri vysokych teplotach vyparuje a



mdze sposobit poziar, pretoze sa
mdze vznietit, ak pride do styku s
hortcimi povrchmi.

Nekladte ziadne horlavé latky do
blizkosti produktu, pretoze boCné
strany sa pocas pouzivania
zohrejU.

Nezakryvajte ziadny z vetracich
otvorov.

Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné Cistice,
pretoze by to mohlo sposobit
zasah elektrickym pradom.
VYSTRAHA: Varenie na platni s
tukom alebo olejom moze byt bez
dozoru nebezpecné alebo mobze
sposobit poziar. NIKDY sa
nepokuSajte uhasit ohen vodou,
ale spotrebic¢ vypnite a potom
ohen prikryte, napr. s pokrievkou
alebo hasiacim raskom.
UPOZORNENIE: Proces varenia
musi byt pod dohladom.
Kratkodoby proces varenia musia
byt pod dohladom nepretrzite.
VYSTRAHA: Nebezpedenstvo ohiia:
Na varnom povrchu neskladujte
Ziadne predmety.

Zaruka produktu voci poziaru

Uistite sa, ze zastrCka zapojend v
zasuvke tak aby nedoslo k
iskreniu.

Nepouzivajte poSkodené, zrezané
alebo nadpojené kable, vynimkou
sU iba originalne kable.

Uistite sa, Ze v zasuvke, do ktorej
bude produkt pripojeny nie je
vihko.

Uistite sa, Ze plynové pripojenie je
nainStalované tak, aby nedoSlo k
Uniku plynu.

ZamysSlané pouZitie

Tento vyrobok je navrhnuty na
pouzivanie v domacnosti.
Komercné vyuZitie nie je pripustné.
Tento spotrebic je urCeny len na
varenie. Nesmie sa pouzivat na
iné ucely, napriklad na
vyKurovanie miestnosti.

\lyrobca nebude zodpovedny za
Ziadne Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim alebo
manipuldciou.

Bezpecnost deti

VYSTRAHA: Pristupné casti mozu
byt poCas pouzitia hortce.
Uchovajte z dosahu malych deti.
Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materialy
drzte mimo dosahu deti.
Likvidujte vSetky Casti balenia v
sulade s predpismi o Zivotnom
prostredi.

Elektrické a/alebo plynové vyrobky
sU pre deti nebezpecné. Drzte deti
mimo dosahu vyrobku, ked
pracuje a nedovolte detom, aby
sa s vyrobkom hrali.

Nad spotrebi¢ neukladajte ziadne
veci, na ktoré by deti mohli
dosiahnut.
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Likvidacia starého vyrobku

V siilade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
zne$kodiovani odpadov:

Tento produkt je v stilade so smernicou 0 odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje symbol
triedeného odpadu pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko kvalitnych ¢asti a
materidlov, ktoré mozu byt znovu pouZité a st vhodné
na recyklaciu. Na konci Zivotnosti odpad z produktu
neodstrariujte s beznym odpadom z domacnosti ani s
inym odpadom. Recyklujte ho v zbernom mieste
uréenou na recyklaciu elektrického a elektronického
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vybavenia. Pre zistenie informdcii o zbernych miestach
kontaktujte miestne Urady.

V sillade s Obmedzenim pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v elektronickych a
elektrickych zariadeniach:

Tento produkt bol zakipeny v stilade so smermicou 0
odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuie Ziadne nebezpecné alebo
zakdzané materidly Specifikované smernicou.

Likvidacia obalového materialu

e (Obalové materialy st pre deti nebezpecné.
Obalové materidly uchovavajte na bezpetnom
mieste, mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku st vyrobeng z recyklovatelnych
materidlov. Riadne ich zlikvidujte a roztriedte v
stlade s pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym odpadom z
domécnosti.



P vseobecné informacie
Prehlad

1 Podporny prvok plechu 6 Pomocny hordk

2 Normalny horék 7 Platfia horaka

3 MontéazZna svorka 8 Rychly hordk

4 Ovladaci panel 9 Hordk pre wok

5 Zakladny kryt 10 Normalny hordk

1 Rychly horék Vzadu vlavo 4 Normalny horak Vpredu vpravo
2 Pomocny horédk Vpredu viavo 5 Normélny horak Vzadu vpravo

3 Horak pre wok Stredna
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Obsah balenia

Dodané prisluSenstvo sa moze odliSovat v
avislosti od modelu produktu. Vietko
prisluSenstvo popisané v pouZivatel'skej

prirucke sa s vasSim produktom nemusi
doddvat.

1. Pouzivatelska prirucka
2. Adaptér pre panvicu wok

Technické parametre
Napatie/frekvencia

Poistka

Typ kabla/prierez

Kategoria plynoveho wrobku
Typ plynu/tlak plynu
Celkova spolreba phnu
Prepocet typu/tlaku plynu®

— volitelne

VonkajSie rozmery (vwSka/Sirka/hlbka
Montazne rozmery Girka/hibka
Hordl

Vzadi vlaw

Vykon

Voredt vian

Vykon

Stredna

Vykon

Vpredi vpravo

\Wkon

Vzadu wravo

Vykon

echnické parametre sa mdzu zmenit bez
predchadzajliceho upozornenia za Uéelom

lepSenia kvality vyrobku.

Obrazky v tejto prirucke st schematické a
nemusia sa Uplne zhodovat s vasim vyrobkom.

Tabul'ka vstrekovacov

Pouziva sa na umlestnenle panvice woku s
okrdhlym dnom.

3A

min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm

I ZHBB/P FH OH3s 1 3s

NG G 20/20 mbar

124 kW

LPG G 30/28-30 mbar

Propan 31/37 mbar - NG G 20/13 mbar - NG G
25/25 mbar - NG G 20/10 mbar

46 mm/750 mm/510 mm

560 mm/480-490 mm

Rychly hordk
2.9 kW
Pomocny hordk
1 kW

Horak pre wok
5 kW

Normalny horak
1,75 KW
Normalny hordk
1,75 KW

Hodnoty uvedené na Stitkoch produktov alebo v

6 sprievodnej dokumentacii boli dosiahnuté v
laboratdrnych podmienkach v stlade s
prislu$nymi normami. V zavislosti od
prevadzkovych podmienok a podmienok
okolitého prostredia vyrobku sa tieto hodnoty
mozu lisit.

Umiestnenie zony 2,9 kw 1 kW 5 kW 1,75 kW 1,75 kW
Iatne Vzadu viavo | Vpredu vfavo | Strednd | Vpredu vpravo | Vzadu
| Tvopiynu/tlakphynu vpravo

6 20/10 mber 185 90 fogp im@8 . p8
620713 mbar 4 0 e (8 gie e

G 20/20 mbar
G 20/28.-30 mbar ... . - _

G 25/25 mbar
631/ .37 mbar & Is 10 e 000 [e6 @ |
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K] Montaz

Vlyrobok musi namontovat’ kvalifikovana osoba podla
platnych predpisov. V opaénom pripade zéruka strati
platnost. Viyrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré
maju pdvod v postupoch, ktoré vykonaju neopravnené
0soby a mbze to mat za nasledok zruSenie zaruky.

Priprava miesta a montaz privodov elektriny a
plynu pre vyrobok je na zodpovednosti

akaznika.

NEBEZPECENSTVO:
Vyrobok musi byt namontovany v stlade so

Setkymi miestnymi plynovymi a/alebo
elektrickymi nariadeniami.

NEBEZPECENSTVO:
Pred montéZou vizudine skontrolujte, ¢i na
yrobku nie sU Ziadne zavady.

Ak s, vyrobok nemontujte. PoSkodené
vyrobky predstavuju riziko pre vasu
bezpecnost.

i

1 400mm min
110 mmmin

Minimalna vySka k odsavacu podia odportcania v
prirucke s pokynmi pre odsévac

Minimalna vzdialenost medzi skrifiou sa musf
rovnat Sirke platne

Vetranie miestnosti

VSetky miestnosti vyZaduju otvaratelné okno, pripadne
ekvivalentny prostriedok a niektoré miestnosti vyzaduj
nepretrZité odvetravanie. Vzduch na horenie sa
odobera zo vzduchu v miestnosti a spaliny sa emituju
priamo do miestnosti. Dobré vetranie je zakladom
bezpednej prevadzky vasho pristroja.

*k

Pred montazou

Platiia je ur€ena na montaz v beznych pracovnych

plochach. Bezpe¢na vzdialenost musi byt ponechana

medzi spotrebicom a kuchynskymi stenami a

nabytkom. Pozrite si obrdzok (hodnoty st v mm).

e MbZe sa tieZ pouzivat ako volne stojaci spotrebic.
Nad povrchom platne zabezpeCte priestor
minimalne 750 mm.

e (") Ak sa nad spordk chystate nainStalovat kryt
sporaka, ohladom indtalatnej wsky (min. 650
mm) sa obratte na pokyny od vyrobcu krytu
sporaka

e (Qdstrarite obalové materidly a prepravné pasky.

e Povrchy, syntetické lamindty a lepidla musia byt
teplovzdorné (minimélne 100 °C).

e Pracovna plocha musi byt zarovnana a upevnena
horizontdine.

e Vytvorte otvor pre platiiu na pracovnej ploche

podra montéznych rozmerov.

|

60mm min

Izby s dverami a/alebo oknami, ktoré sa otvaraju
priamo do vonkajSieho prostredia

Dvere a/alebo oknd, ktoré sa otvaraju priamo do
vonkajSieho prostredia, musia mat UpIné vetracie
otvori s rozmermi Specifikovanymi v tabulke nizSie,
ktora sa urCuje podla celkového vykonu zariadenia
(celkova spotreba plynu pristroja je uvedend v tabulke
technickej Specifikicie tejto pouzivatelskej prirucky).
Ak dvere a/alebo oknd nemajui celkovy vetraci otvor
zodpovedajlici celkovej spotrebe plynu spotrebica, ako
je Specifikované v nizSie uvedenej tabulke, musi byt v
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miestnosti urgite dodatocny pevny vetraci otvor, aby sa
zabezpecilo, Ze budu dodrzané celkové minimdine
poziadavky na ventilaciu vzhladom k celkovej spotrebe
plynu pristroja. Pevny vetraci otvor méze obsahovat
otvory pre existujuce vzduchové §trbiny, rozmer otvoru
digestora atd.

min. vetracf otvor
plynu (kW) cm?)

68 = (40 0 ]

.. ..

| 156177 190 ]

Izby, ktoré nemaju otvaratefné dvere a/alebo okna,
ktoré sa otvéraju priamo do vonkajSieho prostredia
Ak miestnost, v ktorej je pristroj inStalovany, nema
dvere a/alebo okno, ktoré sa otvéra priamo do
vonkajSieho prostredia, je potrebné vyhladavat iné
vyrobky, ktoré urite poskytuju pevny
neprispdsobitelny a neuzatvéretelny vetraci otvor, ktory
zodpoveda celkovym minimainym vetracim
poziadavkam na celkovu spotrebu plynu spotrebica,
ako je uvedené v tabulke vysSie. Rovnako je potrebné
dodrZiavat prislusné stavebné predpisy.

Ak miestnost alebo vnutorny priestor obsahuje viac
ako jedno plynové zariadenie, musi byt nad ramec
poziadaviek uvedenych v tabulke poskytnuty aj
dodato&ny vetraci priestor. Velkost dodatoCnej vetrace;
plochy musi zodpovedat predpisom prislusnych
plynowych pristrojov.

V spodnej hrane dveri, ktoré sa otvaraji do vnutorného
prostredia v miestnosti, kde je umiestneny vyrobok,
musi byt zaistend miniméalna medzera 10 mm. Musite
zaistit, aby predmety, ako st koberce, iné podlahové
krytiny atd’. neovplyviiovali priechod, ked su dvere
zavretg.

Spordk sa mdze nachadzat v kuchyni, kuchyni/jeddlni
alebo obyvacej izbe, ale nie v miestnosti, v ktorej sa
nachadza varia alebo sprcha. Spordk sa nemdze

inStalovat do obyvacej izby, ktora je mensia ako 20 m®.

NeinStalujte tento spotrebi¢ do miestnosti v suteréne,
pokial nema otvor k povrchu aspori na jednej strane.
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Montaz a pripojenie
e Produkt mdZzete namontovat a pripojit jedine v
stlade so zakonnimi pravidlami pre montaz.
Elektrické pripojenie
Viyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke/sieti, chranenej
miniatdrnym isticom s vhodnou kapacitou tak, ako je
to uvedené v tabulke , Technické parametre”. Ak
pouzivate vyrobok s transformatorom alebo bez neho,
montéz uzemnenia prenechajte na kvalifikovaného
elektrikara. NaSa spolo¢nost nezodpoveda za Ziadne
Skody, ktoré st spdsobené v dosledku pouzivania
vyrobku bez namontovaného uzemnenia v sdlade s
miestnymi predpismi.

NEBEZPECENSTVO:
\iyrobok musi k sietovému zdroju pripajit iba

autorizovana a kvalifikovand osoba. Zarucna doba
vyrobku zagina plynut iba po spravnej
montazi.\yrobca nebude zodpovedny za Skody,
ktoré majui povod v postupoch, ktoré vykonaju
neopravnené osoby.

'NEBEZPECENSTVO:
Sietovy kdbel nesmie byt stisnuty, ohnuty, ani
stlaceny, ani nesmie prist do styku s horticimi

¢astami vyrobku.Poskodeny sietovy kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikdr. V opaénom
pripade existuje riziko zasahu elektrickym
pradom, skratu alebo poziaru!

e Pripojenie musi byt vykonané v silade s
miestnymi predpismi.

e Udaje sietového napdjania sa musia zhodovat s
tidajmi uvedenymi na typovom §titku vyrobku.
Typovy §titok sa nachadza na zadnom puzdre
produktu.

e Sietovy kabel vaSho vyrobku musi byt v stlade s
tabulkou , Technické parametre”.

NEBEZPECENSTVO:

Pred zacatim akejkolvek prace na elektroinstalacii
odpojte vyrobok od sietového zdroja.Hrozi riziko
zé&sahu elektrickym pridom!

Zastrcka sietového kabla musi byt po montdzi
lahko dostupna (nenasmeruijte ju ponad platriu).

Pri zapdjani spotrebica treba dodrziavat
narodné/miestne elektrické predpisy a je
potrebné pouzit prislusnu zasuvku/konektor a
zastréku pre rdru. V pripade, Ze vykonové limity
spotrebica presahuju prenosovi kapacitu zastreky|
a zasuvky/konektora, musi byt vyrobok pripojeny
priamo cez pevnu elektricky instaldciu bez
pouZzitia zastrcky a zasuvky/konektora.

Zasurite sietovy kabel do zasuvky.



Plynové pripojenie

NEBEZPECENSTVO:
\yrobok mdze k systému privodu plynu pripojit

len autorizovana alebo kvalifikovana osoba.
Riziko vybuchu alebo otravy kvoli neodbornym
opravam!Vyrobca nebude zodpovedny za
Skody, ktoré maju pévod v postupoch, ktoré
vykonajl neopravnené osoby.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zacatim kaZdej prace na instalacii plynu

odpojte privod plynu.

Hroz riziko vybuchu!
e Na Stitkoch (alebo na iénovom typovom §titku) s
uvedené podmienky a hodnoty reguldcie plynu.

a8 vyrobok je vybaveny na pouZivanie
emného plynu (NG).

e Pred montaZou produktu musi byt pripravena
inStaldcia zemného plynu.

e Na vyvode inStaldcie produktu pre pripojenie
zemného plynu musi byt flexibilnd hadica a
Spicka tejto rdry musi byt uzatvorena zaslepkou.
Servisny technik poCas pripdjania zaslepku
odstrani a pripoji va$ produkt pomocou priameho
pripojného zariadenia (spojky).

e Uistite sa, ze ventil zemného plynu je lahko
pristupny.

e Ak budete neskdr potrebovat produkt pouzivat s
inym typom plynu, stvisiaci proces zmeny musite
prekonzultovat s autorizovanym servisnym
zastupcom.

In§talé0|a produktu

Z produktu odstrante horaky, uzavery horakov a
roSty na platni.

2. Platfiu otoGte naopak a poloZte ju na plochy
podklad.

3. Aby ste predisli vniknutiu cudzich Gastic a tekutin
do priestoru medzi platiiou a pultom, tmel
doddvany v baleni naneste na obrys spodného
krytu plaine, ale uistite sa, ze tmel sa nevytiaca.

4. Vyplite rohy vyformovanim zahybov v rohoch
podlia zndzorenia na obrdzku. Vyformujte zahyb
nevyhnutny na vyplnenie medzery v rohoch.

famN

Uistite sa, Ze zasterkové asti v spodnom
puzdre sporaka st vyplnené tmelom.

5. Platiiu umiestnite na pult a zarovnajte ju.
6. Pomocou inStalacnych svoriek zaistite platriu
prestréenim cez otvory na spodnom puzdre.

Platfia

Skrutka
InStalacna svorka
Pult

B w N =

Ked platfiu inStalujete na skrinku, bude
potrebné naindtalovat policu, ktora bude
oddelovat skrinku od platne, tak, ako je
zndzornené na vysSie uvedenom obrazku. Pri
intaldcii na vstavand rdru tento Ukon nie je
nevyhnutny.

Napriklad, ak je po inStalécii do zasuvky mozné
dotknut sa spodnej asti produktu, tuto Cast je
otrebné prekryt drevenou doskou.

*

min. 15 mm
Pohlad zozadu (pripajacie otvory)

*

Po inStalacii dajte platne hordkov, uzavery platni
horakov a grily spat na ich miesta.
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NEBEZPECENSTVO:
ripojenie k inym otvorom nie je spravne z

hl'adiska bezpeénosti, pretoze mdze poskodit
plynovy a elektricky systém.

NEBEPECENSTVO:
Platnicka obsahuje komponenty vyuZivajice

plyn a elektrinu. Z tohto dévodu musi byt
platni¢ka upevnena na dosku iba cez fixatné
otvory, iba pomocou dodanych
bezpec€nostnych prvkov a skrutiek a ako je
uvedené v navode. V opacnom pripade bude
predstavovat ohrozenie Zivota a majetku.

Zéverecna kontrola

1. Otvorte privod plynu.

2. Skontrolujte plynové pripojenia kvoli bezpe¢nému
upevneniu a tesnosti.

3. Zapalte horaky a skontrolujte vzhlad plamena.

Plameri musi byt modry a musi mat pravidelny

ar. Ak je plamen Zltkasty, skontrolujte, &i je
uzaver hordka pevne umiestneny, pripadne
hordak vyCistite.

Zmena plynu

NEBEZPECENSTVO:
Pred zaCatim kazdej prace na instalacii plynu

odpojte privod plynu.

Hroz riziko vybuchu!
Za Ucelom zmeny typu plynu vo vaSom spotrebiCi
vymente vSetky vstrekovace a vykonajte Upravu
plameria na vSetkych ventiloch v polohe so znizenym
prietokom.

Vymena vstrekovaéa horakov

1. Zlozte uzaver horaku a teleso hordka.

2. VstrekovaCe odskrutkujte ich otaCanim proti smeru
chodu hodinovych ruciciek.

3. Upevnite nové vstrekovace.

4. Skontrolujte v3etky pripojenia kvoli bezpecnému
upevneniu a tesnosti.

Umiestnenie novych vstrekovacov je
oznacené na ich baleniach alebo si
moZete pozriet tabulku vstrekovaCov v
Casti Tabulka vstrekovacov, strana 10 .

((LiSi sa v zavislosti od modelu produktu.))
Pri niektorych hordkoch sporaka je
vstrekovaC prekryty kovovym dielom.
Tento kovovy kryt sa pri vymene
vstrekovata musi odpojit.
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1 Zariadenie pre pripad zlyhania plamena (zavisi od
modelu)

2 Zapalovacia svieka

3 Vstrekovaé

4 Horak

Kym neddjde k nebezpecnej situécii,
nepokuSajte sa odstranit uzavery plynu na
horaku. Ak je nutné vymenit uzavery, musite
zavolat zastupcovi autorizovaného servisu.

Nastavenie zniZzeného prietoku plynu na

uzaveroch platne

1. Zapdlte hordk, ktory sa ide nastavit a otocte
gombikom do zniZzenej polohy.

2. Z uzéveru plynu odmontujte gombik.

3. Na nastavenie nastavovacej skrutky drovne
prietoku pouzite skrutkovaC sprévnej velkosti.

Pre LPG (butan-propén) otoCte skrutku v smere chodu

hodinovych ruciciek. Pri zemnom plyne by ste mali

skrutku raz otocit proti smeru hodinovych rugiciek.

» Normalna diZka priameho plamenia v redukovanej

polohe by mala byt 6 az 7 mm.

4. Ak je plamen vySSi ako poZadovana poloha, otocte
skrutku v smere hodinovych ruciciek. Ak je mensi,
otoCte proti smeru hodinovych rugiciek.

5. Kvoli poslednej kontrole dajte horak do polohy s
vysokym plameriom, ako aj do redukovanej polohy
a skontrolujte, ¢i plamen hori alebo nie.

Poloha nastavovacej skrutky sa moze odliSovat

v zavislosti od typu plynového kohtika, kiory sa

pouziva vo vaSom zariadeni.



1 Skrutka pre nastavenie Urovne prietoku

1 Skrutka pre nastavenie Urovne prietoku

k sa zmeni typ plynu v zariadeni, potom
musite zmenit aj Stitok s Gdajmi znazorfujlci

p plynu v zariadeni.

Buduca preprava
OdloZte si povodnu krabicu z wrobku a vyrobok
prepravujte v nej. Postupujte podla pokynov na
krabici. Ak nemate povodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo do hrubého

karténu a bezpecne ho zalepte paskou.

Lepiacou paskou zaistite uzavery a podpery na

hrnce.

Skontrolujte celkovy vzhlad vyrobku, €i
neobsahuje akékolvek poskodenie, ktoré sa

mohlo vyskytndt pri preprave.
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ﬂ Pripravy

Tipy na Setrenie energiou
Nasledujice informécie vam pomozu pouzivat vas
spotrebi¢ ekologicky a Sefrit energiou:

Pred varenim mrazeného jedla ho rozmrazte.
Na varenie pouZzivajte hrnce/panvice s
pokrievkami. Ak pokrievku nemate, spotreba
energie sa moze zvysit 4-krat.

Vlyberte horak, ktory je vhodny pre velkost dna
hrnca, ktory planujete pouzit. Pre jedla vzdy
vyberajte spravnu velkost hrnca. Va&Sie hrnce
vyzaduju viac energie.
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Prvé pouzitie
Prvé Cistenie vyrobku

Niektoré saponaty alebo Cistiace latky mozu
poSkodit povrch.

Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne
saponaty, Gistiace prasky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach riry nepouZivajte
hrubé drsné Gistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoze mozu poskriabat
povrch, 6o mdze mat za nasledok rozbitie skla.

1.

Odstrarite vSetky obalové materidly.

2. Vyutierajte povrchy produktu vihkou tkaninou

alebo Spongiou a utrite ich tkaninou.




B Pouzivanie platne

0/Vseobecné informacie o vareni

Do panvice nikdy nelejte viac oleja, ako
je jedna tretina jej objemu. Pocas
zohrievania oleja nenechavajte platriu

bez dozoru. Nadmerme zohriaty olej
predstavuije riziko poZiaru. Nikdy sa
nepoku3ajte uhasit moZny poziar
vodou! Ked olej zacne horiet, prikryte
ho hasiacim ruskom alebo vihkou
handrou. Ak je to bezpe¢né, plafiiu
vypnite a zavolajte hasitov.

e Potraviny pred vyprézanim vzdy dobre osuste a
zlahka ich viozte do hortceho oleja. Pred
vyprazanim skonfrolujte, &i sa mrazené potraviny
Uplne rozmrazili.

e Pri zohrievani oleja nezakryvajte nadobu, ktoru
pouZzivate.

e Hrnce a panvice uloZte tak, aby ich drzadla neboli
nad platriou, ¢im zabrénite zohriatiu drzadiel. Na
platiiu nedavajte nevyvazené nadoby a ani
nadoby, ktoré sa lahko prevrhnd.

e Nazapnuté varné zony neddvajte prazdne
nadoby a panvice. Mozu sa poSkodit.

e Prevadzka vamej zény bez toho, aby na nej bola
poloZena nadoba alebo panvica sposobi
poSkodenie produktu. Po dokon&eni varenia
vypnite varng zony.

e Vzhladom na to, Ze povrch produkiu moze byt
hortci, nedavajte nan plastové a ani hlinikové
nadoby.

Takéto nadoby by ste nemali pouzivat ani na
uchovanie jeddl.

e Pouzivajte len panvice alebo nadoby s plochym
dnom.

e Do panvic a hrncov davajte prislu$né mnozstvo
jedla. A takto nebudete musiet prostrednictvom
zabréanenia preteCenia riadov vykonat Ziadne
nepotrebné Cistenia.

Pokrievky panvic alebo hrncov nedévajte na
varné zony.

Panvice umiestnite tak, aby boli na varnej zéne
vycentrované. Ked chcete panvicu premiestnit na
ind varna zénu, namiesto jej postvania ju
zdvihnite a dajte na zeland varnt zénu.

Varenie na plyne

e Velkost nadoby a plamefi sa musia zhodovat.
Plynové plamene nastavte tak, aby nepresahovali

dno nadoby a nddobu vycentrujte na drziaku
panvice.

Pouzivanie platni

1 5

2 3 4

Rychly hordk 18-22 cm
Pomocny horék 12-18 cm
Horak pre wok 22-30cm
Normalny horak 14-20cm

Normalny hordk cm predstavuje zoznam
odportcaného priemeru hrncov, ktoré sa mozu
pouzit vo vztahu k hordkom.

[ I N O

VAROVANIE

NepouZivajte nadoby na varenie s rozmermi
prekradujdcimi vy$Sie uvedené limity. V
ddsledku pouzitia vacsich nadob mdze prist k
otrave oxidom uholnatym, ako aj prehriatiu
prilahlych povrchov a ovlddacich gombikov. V
ddsledku pouzitia mensich nadob na varenie
hrozi riziko popélenia plameriom.

Symbol velkého plamenia oznaCuje najvyssi wkon

varenia a symbol malého plamefia oznaduje najnizsi

vykon varenia. Po otoCeni do vypnutej polohy (hore) sa

do hordkov neprivddza plyn.

Zapalenie plynovych horakov

1. Tiadidlo hordku drzte stlaCené.

2. Otocte ho proti smeru chodu hodinovych ruiciek
na symbol velkého plamenia.

» Plyn sa zapdli pomocou vytvorengj iskry.

3. Nastavte na Zelany wkon varenia.

Vypnutie plynovych horakov

Tlacidlo zény uchovania teploty otoGte do vypnutej

(hornej) polohy.
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Bezpecnostny systém vypnutia plynu (v mod-
eloch s termickym komponentom)

1 Ako protiopatrenie proti
zhasnutiu kvoli preteCeniu
tekutiny na horaky sa spustf
bezpednostny mechanizmus
a vypne plyn.

1. Bezpecné
vypnutie plynu

e Zapdlenie vykonajte stlaCenim tlaCidla smerom
dnu a jeho oto¢enim proti smeru hodinovych
ruciciek.

e Po zapéleni plynu drzte tlacidlo stlaCené dalSich
3 az 5 sekund, aby sa bezpecnostny systém
zapol.

e Aksa plyn po stlaceni a uvolneni tlacidla nezapali,
rovnaky postup zopakujte a tlacidlo drzte
stlacené 15 sekund.
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NEBEZPECENSTVO:
Ak sa horak nezapdli do 15 sekund, tlaCidlo

uvolnite.Pred opétovnym pokusom pockajte
asport 1 mindtu. Hrozi riziko nahromadenia
plynu a vhuchu!

Horak pre wok

Hordky pre wok vam mézu pomdct varit rychlejSie.
Wok, ktory sa pouziva najma v azijskej kuchyni, je druh
hibokej a plochej panvice vyrobenej z plechu, ktord sa
pouziva na varenie nasekanej zeleniny a méisa na
velkom plameni v krdtkom Case.

Vzhladom na to, Ze jedld sa v takychto panviciach,
ktoré teplo vedu rychlo a rovnomerne, varia na silnom
plameni a vo velmi krdtkom Case, nutricnd hodnota
jedla sa uchova a zelenina zostane chrumkava.

Horak pre wok mdzete pouzivat aj pre bezné panvice.
Ak chcete na hordku pre wok pouzit beznu panvicu, z
platne musite odstranit drziak panvice wok.



[ Udrzba a starostlivost

VSeobecné informacie
V pripade pravidelneho Cistenia sa Zivotnost produkiu
predlzi a znizi sa mnozstvo Castych problémov.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zagatim udrzby a Cistenia odpojte vyrobok

od zdroja napdjania.
Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!

NEBEZPECENSTVO:
Pred Cistenim vyrobku ho nechajte vychladnut.

Hortice povrchy mozu spdsobit popdleniny!

e Po kazdom pouziti produkt dokladne vyCistite.
Tymto spdsobom mozete ovela lahSie odstranit
mozné zvySky jeddl, pretoze zabranite ich
pripdleniu pri dalSom pouZiti spotrebica.

e Na Cistenie produktu nie st potrebné Ziadne
zvlastne Cistiace pripravky. Na Cistenie produktu
pouzite tepld vodu s Cistiacim prostriedkom,
jemnu latku alebo Spongiu a utrite ju suchou
latkou.

e Po Cisteni sa vzdy ubezpette, Ze ste dokladne
zotreli vSetku nadmerny kvapalinu a okamZite
dosucha utrite vSetky rozliatia.

e Na Cistenie nehrdzavejlcich alebo neoxidujicich
povrchov a ricky nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju kyseliny alebo
chloridy. Tieto Casti odistite tak, Ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym sapondtom (nie drsnym),
priGom musite davat pozor, aby ste ich utierali
jednym smerom.

Niektoré saponaty alebo Cistiace latky mozu
poSkodit povrch.Pocas Eistenia nepouZivajte
agresivne sapondty, Cistiace prasky/krémy, ani
Ziadne ostré predmety.Na Gistenie skla na
dvierkach rury nepouZivajte hrubé drsné
Cistiace prostriedky alebo ostré kovové
Skrabky, pretoze mozu poskriabat povrch, ¢o
mdze mat za nasledok rozbitie skla.

Na Cistenie zariadenia nepouZivajte parné
Cistice, pretoze by to mohlo spdsobit zésah

elektrickym pridom.

Cistenie platne

Plynové platne

1. Odmontujte a oistite drziaky panvic a uzavery
horakov.

2. Vydistite platiiu.

3. Namontujte uzavery horakov a ubezpette sa, ze
ste ich spravne umiestnili.

4. Pri montazi hornych roStov davajte pozor, aby ste
drziaky panvic umiestnili tak, Ze hordky budu
vycentrovang.

Cistenie ovladacieho panela
Ovladaci panel a gombiky vyCistite vihkou tkaninou a
utrite ich dosucha.

Ak je va$ produkt vybaveny
lacidlami/gombikmi, pri &isteni ovladacieho
panela neodstrariujte oviddacie gombiky.
Ovladaci panel by sa mohol poskodit!

1 Gombik
2 Tesniaci prvok

Pri Gisteni neodstrafiujte tesniace prvky pod
gombikmi.
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RieSenie problémov

e Ked sa kovové diely zahrejd, moZu sa roztiahnut a vydavat zvuky. >>> Nejde o poruchu.

Bez pridu. >>> Qkontro/ujte poistky v poistkovey skrinke.

e Hilavny plynowy ventil je zatvoreny. >>> Otvorte plynovy ventil.

Plynové vedenie je ohnuté. >>> Plynové vedenie namontujte sprdvne.
Horaky nehoria spravne alebo nehoria vobe
e Hordky sti zneCistené. >>> OCistite komponenty hordkov.

e Hordky sti mokré. >>> Vysuste komponenty hordkov.

e Uzaver hordku nie je bezpetne namontovany. >>> Uzdver hordku namontujte sprdvne.
e Plynovy ventil je zatvoreny. >>> Otvorte plynovy ventil.

e Plynova flasa je prazdna (pri pouzivani LPG). >>> Vymerite plynovii flasu.

m Ak problém nedokéZete odstranit, hoci ste postupovali podla pokynov uvedenych v tejto &asti, obratte sa na

autorizovaného servisného technika alebo predajcu, u ktorého ste si zakupili vyrobok. Nikdy sa nepokuSajte
sami opravit pokazeny vyrobok.
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Em primeiro lugar, por favor, leia este manual!

Caro Cliente,

Obrigado por preferir um produto Beko. Esperamos que consiga obter os melhores resultados do seu produto, o qual
foi fabricado com alta qualidade e tecnologia de ponta. Entretanto, leia totalmente este manual do utilizador e todos
0s outros documentos que 0 acompanham antes de utilizar o produto e guarde-o para qualquer consulta posterior.
Se transferir o produto para outra pessoa, entregue também o manual do utilizador. Atente a todos 0s avisos e
informagdes deste manual do utilizador.

Lembre-se que este manual poderd também ser aplicavel para varios outros modelos. As diferengas entre os
modelos estaréo identificadas no manual.

Explicacao dos simbolos

Ao longo deste manual do utilizador s&o utilizados 0s seguintes simbolos:

Informagdes importantes ou conselhos
Uteis acerca do uso.

Aviso para situagdes perigosas em
relacdo a vida e a propriedade.

% Aviso sobre choques eléctricos.

/N
T Aviso para risco de incéndio.

Aviso para superficies quentes.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/ TURKEY

c € Made in TURKEY
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t Avisos e instruces importantes sobre seguranca e meio-

ambiente

Esta secgdo contém importantes
instrugdes sobre seguranga que lhe
ajudardo a evitar perigos de
ferimentos pessoais ou danos a
propriedade. O desrespeito a estas
instrugGes podera invalidar a garantia.

Seguranca geral

e Este equipamento pode ser usado
por criangas maiores de 8 anos e
por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia e
conhecimento, desde que Ihes
sejam dadas supervisao e
instrugdo sobre 0 uso do
equipamento de forma segura e
entendam os perigos envolvidos.
As criangas nao devem brincar
com o0 equipamento. A limpeza e
manutengao a cargo do utilizador
nao devem ser realizadas por
criangas sem supervisao.

e () aparelho ndo se destina a ser
utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades fisicas,
mentais ou sensoriais reduzidas,
ou sem experiéncia e
conhecimento, exceto se forem
supervisionadas ou receberem
instrugoes.

As criangas devem ser
supervisionadas de modo a nao
brincarem com o aparelho.
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Se 0 produto for passado a outra
pessoa para utilizagao pessoal ou
em segunda mao, o manual do
utilizador, as etiquetas do produto
e outros documentos relevantes
devem ser também entregues.
Os procedimentos de instalagéo e
reparagao devem ser sempre
realizados por agentes da
assisténcia autorizada. O
fabricante ndo deve ser
responsabilizado por danos
oriundos de procedimentos
realizados por pessoas nao
autorizadas que podem invalidar
a garantia. Antes da instalaggo,
leia cuidadosamente as
instrugoes.

Nao ligue o produto se houver
algum defeito ou dano visivel.
Certifique-se de desligar os
botdes de funcionamento do
produto apos cada utilizagao.

Seguranca ao trabalhar com gas

Qualquer tarefa com sistemas e
equipamentos de gas deve ser
executada por pessoas
qualificadas autorizadas.

Antes da instalacdo, assegure-se
de que as condicbes da
distribuigao local (pressao e tipo
de gas) e o ajuste do
equipamento sdo compativeis.



Este equipamento ndo esta ligado
a um dispositivo de evacuagao de
produtos da combustdo. Devera
ser instalado e ligado de acordo
com 0s regulamentos actuais de
instalagdo. Deverd ser dada uma
atengdo especial as exigéncias
relevantes quanto a ventilagao;
consulte Instalagéo previa,
pagina 11

A utilizagao de um equipamento
de cozinhar a g4s resulta na
producao de calor e humidade no
compartimento no qual esta
instalado. Assegure-se de que a
cozinha esta bem ventilada,
especialmente quando o
equipamento esta em uso:
mantenha os orificios de
ventilagao abertos ou instale um
dispositivo de ventilagao
mecanico (exaustor de extrac¢ao
mecanico). O uso intensivo
prolongado do equipamento
podera exigir ventilagdo adicional,
por exemplo, aumentando o nivel
de ventilagdo mecénica quando
presente.

Os sistemas e equipamentos a
gas devem ser verifcados
regularmente para o funcionemto
adequado. O regulador, a
mangueira e 0 Seu grampo
devem ser verificados
regularmente e substituidos
dentro dos periodos

recomendados pelo fabricante, ou
quando necessario.

Limpe regularmente 0s
queimadores de gas. As chamas
devem ser azuis e queimarem
uniformemente.

Este produto deve ser utilizado
num quarto que incorpora um
sensor de mondxido de carbono
devidamente ajustado e funcional.
Certifique-se que o sensor de
monodxido de carbono funciona
corretamente e € regularmente
preservado. O sensor de
monodxido de carbono deve ser
instalado a uma distancia maxima
de 2 metros do produto.

E necesséria uma boa combustdo
nos equipamentos a gas. No caso
de uma combustdo incompleta,
pode ser produzido o mondxido
de carbono (CO). O mondxido de
carbono € um gas incolor, inodoro
e muito toxico, que tem um efeito
letal, msmo em doses muito
pequenas.

Peca informagoes ao seu
fornecedor local de gas sobre 0s
numeros telefonicos sobre
emergéncia e medidas de
suguranga em caso de cheiro de
gas.

0 que fazer se sentir cheiro a gas

Nao use chama aberta e nem
fume. Nao opere botdes
eléctricos (por ex: botdo da
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lampada, campainha, etc.) Ndo
use telefo fixo ou telemavel. Risco
de explosao e intoxicagao!

Abra as portas e as janelas.
Verifique todos o0s tubos e
ligagbes quanto a estanqueidade.
Se ainda sentir cheiro a gas, saia
do local.

Avise 0s vizinhos.

Chame o0s bombeiros. Use um
telefone fora de casa.

Nao volte a entrar na habitagdo
até que seja seguro fazé-lo.

Seguranca eléctrica

Se 0 produto tiver uma falha, ele
nao devera ser operado a ndo ser
que seja reparado pelo Agente de
Assisténcia Autorizado Ha risco
de choque eléctrico!

Apenas ligue o produto a uma
tomada/linha com terra com a
voltagem e a orotecgdo como
especificado nas "Especificagoes
técnicas". A instalagdo a terra
deve ser realizada por um
electricista qualificado, ao usar o
produto com ou sem um
transformador. A nossa empresa
nao devera ser responsabilizada
por quaisquer problemas que
surjam devido ao produto ndo ter
sido ligado a terra de acordo com
0s regulamentos locais.

Nunca lave o produto derramando
ou vertendo agua sobre ele! Ha
risco de choque eléctrico!

Nunca toque na ficha com as
mao molhadas! Nunque retire a
ficha da tomada puxando pelo
cabo,puse sempre aggarando a
ficha.

0 produto ndo devera estar com a
ficha ligada a tomada durante os
procedimentos de instalagdo, de
manutengao, de limpeza e de
reparagao.

Se o0 cabo de ligacdo a
alimentagdo para o produto
estiver danificado, devera ser
substituido pelo fabricante, pelo
seu agente de assisténcia ou por
pessoas igualmente qualificadas
para evitar um perigo.

0 equipamento devera ser
instalado de modo a que possa
ser totalmente desligado da rede.
A separacdo devera ser fornecida
por uma ficha de corrente ou por
um interruptor integrado na
instalacdo eléctrica fixa, de
acordo com os regulamentos de
construcao.

Qualquer tarefa com sistemas e
equipamentos eléctricos deve ser
executada por pessoas
qualificadas e autorizadas.

Em caso de algum dano, desligue
0 produto e corte a alimentagao
eléctrica. Para fazer isso, desligue
o fusivel doméstico.



Certifique-se de que a poténcia
do fusivel seja compativel com o
produto.

Seguranca do produto

AVISO: O aparelho e as suas
partes acessiveis tornam-se
quentes durante a utilizagéo.
Procure evitar tocar nos
elementos de aquecimento.
Criangas menores de 8 anos
devem ser afastadas, a menos
que estejam sob supervisao
constante.

Nunca utilize o produto quando o
seu raciocinio ou coordenagao
estiverem debilitados pelo uso de
alcool e/ou medicamentos.
Tenha cuidado quando usar
bebidas alcodlicas nos seus
pratos. O dlcool evapora-se a
altas temperaturas e pode
provocar incéndio, ja que se
incendeia quando entra em

contacto com superficies quentes.

NAo coloque materiais inflamaveis
junto do produto, pois 0s seus
lados podem ficar quentes
durante a utilizagao.

Mantenha todas as ranhuras de
ventilagdo desobstruidas.

Nao use limpadores a vapor para
limpar o aparelho, ja que podem
provocar um choque eléctrico.
AVISO: A cozedura sem vigilancia
numa panela com 6leo ou
gordura pode ser perigosa e

provocar um incéndio. NUNCA
tente extingir um fogo com agua,
mas sim, desligue o aparelho e
cubra a chama com, por exemplo,
uma tampa ou cobertor anti-fogo.
CUIDADOQ: O processo de
cozedura deve ser supervisionado.
Um processo de cozedura a curto
prazo deve ser continuamente
supervisionado.

AVISO: Perigo de incéndio: Nao
conserve itens sobre as
superficies de cozedura.

Para que a chama funcione
correctamente:

Certifique-se que a ficha esta
bem encaixada na tomada e que
ndo provoque faisca.

Nao utiliza um cabo danificado,
cortado ou com extensao, mas
apenas o cabo original.

Verifique se ndo ha liquidos ou
humidade na tomada em que 0
produto € ligado.

Assegure-se que a sua ligagao do
gas esta realizada correctamente,
para evitar qualquer fuga de gas.

Utilizacao pretendida

Este produto foi concebido para
utilizagdo doméstica. O uso
comercial ndo é admissivel.

Este equipamento destina-se
apenas a cozedura. Nao deve ser
usado para outros fins, como por
exemplo, aquecimento do
comodo."
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e ( fabricante ndo serd responsavel

por qualquer dano cusado por
Uso ou manuseamento
incorrectos.

Seguranca para criangas

e AVISO: As partes acessiveis
podem tornar-se quentes durante
a utilizagdo. As criangas deverao
ser mantidas afastadas.

e (s materiais da embalagem
Serao perigosos para as criangas.
Mantenha os materiais de
embalagem afastados das
criangas. Por favor, elimine todas
as partes da embalagem de
acordo com as normas
ambientais.

e (s produtos eléctricos /ou a g4s
S30 perigosos para as criangas.
Mantenha as criangas afastadas
do produto quando em
funcionamento e ndo as deixe
brincar com 0 mesmo.
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e Nao cologue quaisquer itens por
cima do equipamento que as
criangas possam alcancar.

Eliminagao do produto velho

Conformidade com a Directiva WEEE e Elimi-
nacao de Residuos:

Este produto esta em conformidade com a Directiva
WEEE da UE (2012/19/EU). Este produto porta um
simbolo de classificago para residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos (WEEE).

Este produto foi fabricado com materiais e pecas de
alta qualidade, que podem ser reutilizados e reciclados.
No fim da sua vida dtil, ndo elimine o residuo com o
lixo doméstico normal ou outro lixo. Leve-0 aum
centro de recolha para reciclagem de equipamentos
eléctricos e eletrdnicos. Consulte as autoridades locais
para se informar sobre estes centros de recolha.

Cumprimento com a Directiva RoHS:

0 produto que adquiriu esta em conformidade com a
Directiva RoHS da UE (2011/65/EU). Ele ndo contém
materiais perigosos e proibidos especificados na
Directiva.

Eliminacao do material da embalagem

e (s materiais da embalagem sdo perigosos para
as criangas. Mantenha os materiais no lugar
seguro fora do alcance das criangas. Os
materiais da embalagem do produto séo
fabricados a partir de materiais reciclados.
Elimine-os de forma adequada e separe-0s de
acordo com as instrugdes de lixo reciclado. Ndo
0s elimine com o lixo doméstico normal.



A Informagso geral

Visao geral

4 3

1 Suporte da panela 6 Queimador auxiliar

2 Queimador normal 7 Disco do queimador

3 Grampo de montagem 8 Queimador rapido

4 Painel de controlo 9 Queimador para wok

5 Tampa base 10 Queimador normal

1 Queimador rapido Esquerdo traseiro 4 Queimador normal Direito frontal
2 Queimador auxiliar Esquerdo frontal 5 Queimador normal Direito traseiro

3 Queimador para wok Meio
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Contetudo da embalagem

Os acessdrios fornecidos podem variar
dependendo do modelo do produto. Nem todos
os acessorios descritos no manual do
utilizador poderao fazer parte do seu produto.

1. Manual do utilizador

2. Adaptador de panela do tipo ‘wok'
Especificacoes técnicas
Voltagem/frequéncia

Fushvel

Tipo de cabo / secgdo

Categoroa do g2s do produte
Tipo de gas/pressao

Consimo fotal de gas

Converter o tipo de gas / pressao®
- opcional

Dimensoes externas (altura / largura / profundidade]
Dimensoes da instalacae dargura / profindidade)
Queimadores

Esguerdo raseiro

Poténcia

Espusrdo frontal

Poténcia

Maio

Poténcia

Direlto frontal

Poténcia

Direito fraseiro

Poténcia

s especificagdes técnicas poderdo ser
alteradas sem aviso prévio para melhorar a
qualidade do produto.

s figuras neste manual sdo esquematicas
e poderdo ndo corresponder exactamente

20 seu produto.

Quadro dos injectores

fundo redondo.

220-240V ~ 50 Hz
A

min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm

U2H3BE /1 2H31 /23t

NG G 20/20 mbar

124 kW

LPG G 30/28-30 mbar

Propano 3137 mbar - NG G 20/ 13 mbar - NG G
25/25 mbar - NG G 20710 mbar

46 mm/750 mm/510 mm

560 mim/480-490 mm

Queimador rdpido
2,9 KW

Queimador aiiliar

1 kW

Queimador para wok
5 kW

Queimador normal
1,75 KW

Queimador normal
1,75 KW

Os valores apresentados nos rétulos do

o produto ou na documentagéo que o
lacompanha séo obtidos em condictes de
laboratdrio de acordo com as normas
relevantes. Dependendo das condigdes
ambientais e operacionais do produto, estes
valores poderao variar.

1,75 KW 1,75 kW

placa Esquerdo Esquerdo
Tipo de gds/pressao | traseiro
de gds

G 20/10 mbar

Direito
traseiro

Direito frontal

97
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B Instalazo

0O produto deve ser instalado por pessoal qualificado,
conforme 0s regulamentos vigentes. Caso contrério, a
garantia ficara sem efeito. O fabricante ndo deve ser
responsabilizado por danos oriundos de
procedimentos realizados por pessoas ndo autorizadas
¢ pode invalidar a garantia.

preparagéo do local e a instalagéo eléctrica
e de gas para o produto é da responsabilidade
do cliente.

PERIGO:

0 produto devera ser instalado de acordo com
odas as normas locais sobre equipamentos a
gas e/ou eléctricos.

PERIGO:

Antes da instalacdo, verifique visualmente se o
produto possui algum defeito. Se tal for o
caso, ndo permita a sua instalacgéo.

0Os produtos danificados provocam riscos para
a sua seguranga.

£ 400mmmin

110 mmmin

480-490mi

Altura minima para o exaustor conforme
recomendado no manual de instrugéo do
exaustor

A distancia minima entre os armarios deve ser
igual & largura da placa.

Ventilacao da divisao
Todas as divisdes devem ter uma janela que abra, ou
equivalente, e algumas divisdes requerem também

*k

o

50mm Mi .

Instalagao prévia

A placa esta concebida para instalagio numa bancada

de trabalho disponivel comercialmente. Deve ser

deixada uma distancia de seguranca entre 0

equipamento e as paredes € moveis. Ver figura

(valores em mm).

e Também pode ser usado numa posicéo livre.
Deixe uma distancia minima de 750 mm acima
da superficie da placa.

e (%) Se for instalar um exaustor acima do fogéo,
observe as instrugdes do fabricante do exaustor
relacionadas com a altura da instalagdo (min.
650 mm)

e Remova 0s materiais de embalagem e 0s
blogueios de transporte.

e As superficies, os laminados sintéticos e os
adesivos utilizados devem ser resistentes ao
calor (100 °C no minimo).

e Abancada de trabalho deve estar alinhada e
fixada horizontalmente.

e Corte a abertura para a placa na bancada de

trabalho, conforme as dimensdes da instalagao.

|
|

T

S60mm 60mem min

>

o,

|
uma ventilagdo permanente. O ar para combustao é
retirado do ar da divisdo € 0s gases de escape séo
emitidos diretamente para o interior da mesma. Uma
boa ventilag&o é essencial para o funcionamento
seguro do seu aparelho.
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Divisdes com portas e/ou janelas que abram
diretamente para o ambiente exterior

As portas e/ou janelas que abram diretamente para o
ambiente exterior devem ter uma abertura de
ventilagéo total com as dimens@es especificadas na
tabela abaixo apresentada, que tem por base a
poténcia total do gas do aparelho (0 consumo de
poténcia total do gas é apresentado na tabela de
especificagbes técnicas deste manual do utilizador).
Se as portas e/ou janelas ndo tiverem uma abertura de
ventilagdo total correspondente ao consumo total de
gas do aparelho conforme especificado na tabela
abaixo apresentada, deve haver obrigatoriamente uma
abertura de ventilagéo fixa adicional na divisdo para
assegurar que o0s requisitos de ventilagdo minima total
do consumo total de gas do aparelho sdo cumpridos.
A abertura de ventilagdo fixa pode incluir aberturas
para alvenaria existente, dimensédo da abertura da
tubagem da tampa de extragéo, etc.

onsumo total de gds | Abertura de
(kW) ventilagio min. (cm?)

C
02
2-3
34
46
:
e

2.
=
34 W
46
68
B

8-10
B .

Divisdes sem portas e/ou janelas que abram
diretamente para o ambiente exterior

Se a divisdo onde 0 aparelho esta instalado néo tiver
uma porta e/ou janela que abra diretamente para o
ambiente exterior, devem ser utilizados outros
produtos que tenham obrigatoriamente uma abertura
de ventilag&o fixa, ndo ajustavel e impossivel de fechar
que cumpra os requisitos de abertura de ventilagéo
minima total para o consumo total de gés do aparelho,
conforme indicado na tabela acima apresentada. Além
disso, devem ser respeitados os regulamentos
adequados relativos a construgdo de edificios.

Quando existir mais do que um aparelho a gas numa
divis&o ou espaco interior, para além dos requisitos
indicados na tabela acima apresentada, deve ser
disponibilizada uma area de ventilagio adicional. O

12/PT

tamanho da érea de ventilag&o adicional deve ser
adequado aos regulamentos relativos a outros
aparelhos a gés.

Deve também existir uma folga minima de 10 mm na
extremidade inferior da porta que abre para o
ambiente interior na divisdo onde o aparelho esta
instalado. Deve assegurar que objetos como carpetes
e outros revestimentos para o piso, etc., ndo afetam a
folga quando a porta é fechada.

0 fogéo poderé estar localizado numa cozinha,
cozinha/sala de jantar ou num quarto-sala, mas néo
numa divisao com uma banheira ou duche. O fogéo
nao deve ser instalado num quarto-sala com menos
de 20 m®.

N@o instale este aparelho numa diviséo abaixo do nivel
do solo, exceto se existir uma abertura ao nivel do solo
em, pelo menos, um dos lados.

Instalacao e ligacao
e 0 produto pode apenas ser instalado e ligado de
acordo com as regras de instalagéo estatutdrias.
Ligacao eléctrica
Ligue o produto a uma tomada/linha de terra,
protegida por um fusivel miniatura com capacidade
adequada conforme 0 estabelecido na tabela de
«Especificacfes técnicas». A instalacdo de terra deve
ser realizada por um eletricista qualificado, quer use o
produto com ou sem um transformador. A nossa
empresa ndo se responsabilizara por quaisquer danos
originados pelo uso do produto sem uma instalagéo de
terra, de acordo com os regulamentos locais.

PERIGO:

0 produto deve ser ligado a instalagéo
eléctrica apenas por uma pessoa qualificada e
autorizada. O periodo de garantia do produto
inicia-se apenas apds a instalagdo correcta.

0 fabricante néo deve ser responsabilizado por
danos oriundos de procedimentos realizados
por pessoas nao autorizadas.

PERIGO:

0 caho eléctrico ndo deve ser prensado,
obstruido ou comprimido ou ficar em contacto
com as partes quentes do produto.Um cabo
danificado deve ser substituido por um
electricista qualificado. Caso contrario, ha
risco de choque eléctrico, curto-circuito ou
incéndio!

e Aligagio deve cumprir com 0s regulamentos
nacionais.

e (s dados de fornecimento eléctrico devem
corresponder aos dados especificados na placa
de caracteristicas do produto. A placa de



caracteristicas estd no compartimento traseiro
do produto.

e (O cabo de alimentagdo do seu produto deve
cumprir com os valores da tabela "Technical
specifications" (Especificacbes técnicas).

PERIGO:

Antes de iniciar qualquer trabalho na
instalagio eléctrica, desligue o produto da
corrente eléctrica.Ha risco de choque
eléctrico!

ficha do cabo de alimentagédo deve ser de
acil acesso apos a instalagéo (n&o passar por

cima da placa).

quando da realizagéo da instalagdo elétrica,
deve aplicar os regulamentos nacionais/locais
e deve utilizar a tomada/linha adequada e
ficha para o forno. No caso de os limites de
poténcia do produto estarem fora da
capacidade de corrente da ficha e
tomada/linha, o produto deve ser ligado
através de instalagdo elétrica fixa diretamente
sem utilizar uma ficha e tomada/linha.

Ligue o cabo de alimentacdo a tomada.
Ligagdo de gas

PERIGO:
0 produto pode ser ligado ao sistema de
ornecimento de gas por uma pessoa

qualificada e autorizada.Risco de exploséo ou
intoxicagdo devido a reparages néo-
profissionais! O fabricante ndo deve ser
responsabilizado por danos oriundos de
procedimentos realizados por pessoas nao
autorizadas.

PERIGO:
Antes de iniciar qualquer trabalho na
instalacéo de gés, corte o fornecimento de
gds.Ha risco de exploséo!

e As condices de ajuste de gas e os valores estao

indicados nos rétulos (ou no rétulo do tipo de ido).

=

mo seu produto estd preparado para gas natural
(GN).

e Ainstalagdo de gés natural deverd ser preparada
antes de instalar o produto.

e Devera existir um tubo flexivel na saida da
instalagdo para a ligagéo de gas natural do seu
produto e a ponta deste tubo devera ser fechada
com um bujdo cego. O Representante da
Assisténcia Técnica removera o bujdo cego
durante a ligagao e ligagaré o seu produto

através de um dispositivo de ligagdo directa
(acoplamento).

e Certifique-se que a valvula do gas natural se
encontra prontamente acessivel.

e Se precisar de usar o seu produto mais tarde
com um tipo de gés diferente, deve consultar o
Agente de Assisténcia autorizada para o
respectivo procedimento de conversao.

Instalar o produto

1. Retire 0s queimadores, as coroas dos
queimadores e grelhas na placa do produto.

2. Volte a placa ao contrdrio, cologue-a sobre uma
superficie plana.

3. Afim de evitar que substancias estranhas e
liquidos penetrem entre a placa e o balcdo da
cozinha, por favor aplique o mastique fornecido no
conjunto nos contornos do compartimento inferior
da placa, mas certifique-se que o0 mastique ndo
se sobreponha.

4. Encha os cantos formando dobras (com o
mastique) nos mesmos como ilustrado na figura.
Forme tantas dobras quanto necessdrias para

a fend

Certifique-se que as secges do rodapé
no compartimento inferior da placa estéo
preenchidas com mastique.

Coloque a placa na bancada e alinhe-a.

Usar os grampos de instalag&o que prendem a
placa encaixando-os nos orificios existentes no
compartimento inferior.

SRSl

Placa

Parafuso

Grampo de instalagéo
Bancada

B w N =
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Quando instalar a placa sobre um armério,
deverd instalar uma prateleira a fim de separar
o armario da placa, conforme ilustrado na

imagem acima Tal ndo serd necessario
quando instalar sobre um forno incorporado.

Por exemplo, se for possivel tocar o fundo do produto
visto estar instalado sonre uma gaveta, esta secgéo

devera ser coberta com uma placa de madeira.

*

min. 15 mm
Vista traseira (orificios de ligagéo)

*

Volte a colocar os discos dos queimadores, as coroas
dos discos dos queimadores € as grelhas nos seus
respectivos lugares apds a instalacdo.

PERIGO:

Fazer ligagOes a diferentes orificios ndo é uma
pratica aconselhdvel em termos de seguranca
uma vez que pode danificar o sistema de gas
e de electricidade.

chama deve ser azul e ter uma forma
regular. Se a chama for amarelada, verifique
se a capa do queimador esta fixada
correctamente ou limpe o queimador.

Conversao de gas

PERIGO:

Antes de iniciar qualquer trabalho na
instalacéo de gés, corte o fornecimento de
gds.Ha risco de exploséo!

Para alterar o tipo de gas do seu equipamento, troque
todos os injectores e execute o ajuste de chama para
todas as vélvulas numa posicdo caudal de saida
reduzido.

Substitui¢ao do injector para os queimadores

1. Extraia as coroas e a estrutura do queimador.

2. Desaperte os injectores rodando no sentido anti-
horério.

3. Adapte 0s novos injectores.

4. Verifique todas as ligages para se certificar da
seguranca e do aperto.

0Os novos injectores tém a sua posicao
marcada na embalagem ou na tabela do
injector em Quadro dos injectores,
pdgina 10 pode ser consultada.

((Varia dependendo do modelo do
produto.))

Em alguns queimadores de placa, o
injetor esta coberto por uma pega
metdlica. Esta cobertura metdlica deve
ser removida para a substituigéo do
injetor.

PERIGO:

A placa contém componentes que funcionam
a gas e eletricidade. Por esta razdo a placa
devera ser fixada a bancada apenas por meio
dos orificios de fixagdo, usando apenas os
elementos de fixacdo e parafusos fornecidos e
indicados no manual. Caso contrdrio, podera
constituir um perigo para a seguranga de vida
e da propriedade.

Verificacao final

1. Abra o fornecimento de gas.

2. Verifique se as instalacbes de gds estdo
realizadas de forma segura e bem apertadas.

3. Acenda os queimadores e verifique 0 aspecto da
chama.
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1 Dispositivo de falha de chama (conforme o

modelo)
2 Isqueiro
3 Injector

4 Queimador



n&o ser que exista uma condi¢do anormal,
nao remova as torneiras dos queimadores de
gas. Deverd chamar o agente do servigo de

assisténcia autorizado se for necessario trocar
as forneiras.

Definicao do caudal de gas reduzido para as

torneiras da placa

1. Acenda o queimador a ser ajustado e rode o
botéo para a posigéo de chama baixa.

2. Remova o botfo da torneira de gés.

3. Use uma chave de fendas de tamanho apropriado
para ajustar o parafuso de ajuste do fluxo.

Para GPL (Butano - Propano) rode o parafuso no

sentido hordrio. Para gés natural, devera rodar uma

volta o parafuso em sentido anti-horario.

» A extensdo normal de uma chama directa numa

posicao reduzida deverd ser de 6-7 mm.

4. Se a chama for maior do que a posicao desejada,
rode o parafuso em sentido hordrio. Se for menor,
rode no sentido anti-horario.

5. Para a Ultima verificagdo, coloque o queimador
tanto na posicdo méxima como na minima e
verifique se a chama estd acesa ou apagada.

Dependendo do tipo de torneira de gas utilizada no

Seu equipamento, a posi¢ao do parafuso de ajuste

podera variar.

1 Parafuso de ajuste da taxa de fluxo

1 Parafuso de ajuste da taxa de fluxo

Se 0 tipo de gas da unidade for alterado, a
placa de caracteristicas que mostra o tipo de
gas da unidade também o devera ser.

Eliminagao do produto velho

e Guarde a caixa original do produto e transporte
nela o produto. Siga as instruges expressas na
caixa. Se ndo tiver a caixa original, embrulhe o
produto em plastico de bolha ou cartdo grosso e
passe fita adsesiva para o prender firmemente.

e Prenda os suportes das panelas e as tampas
com fita adesiva.

erifique a aparéncia geral do seu produto
para verificar se existem alguns danos que
possam ter ocorrido durante o transporte.
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B Preparacies

Conselhos para poupar energia seus cozinhados. Tachos maiores exigem mais
As informagdes seguintes ajudé-lo(a)-&o a utilizar o tlam?rgja.
seu equipamento de uma forma ecoldgica e a poupar Uso inicial

energia: Primeira limpeza da unidade
e Descongele os pratos congelados antes de 0s - ! o
cozinh a? P g superficie pode ficar danificada por alguns

detergentes ou materiais de limpeza.
N&o use detergentes ou cremes/pds de
limpeza agressivos ou qualquer objecto
pontiagudo durante a limpeza.

e Utilize panelas/tachos com tampas para cozinhar.
Se estiver sem tampa, 0 consumo de energia
pode aumentar até 4 vezes.

e Seleccione 0 queimador que seja apropriado ao

tamanho do fundo do tacho a ser usado. Escolha |- Rémova todos os materiais de embalagem.
sempre 0 tamanho correcto do tacho para os 2. Limpe as superficies da unidade com um pano
hdmido ou esponja e seque com um pano.
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B Como utilizar a placa

Informacdes gerais sobre a cozedura

Nunca encha mais do que um tergo da
panela com 6leo. Nao deixe a placa
$em supervisao quando aquecer 0leo.
Oleos sobreaquecidos constituem risco
de incéndio. Nunca tente apagar um
possivel fogo com agua! Se o 6leo se
incendiar, cubra-a com um cobertor
para incéndio ou pano himido.
Desligue a placa se for seguro fazé-lo e
chame 0s bombeiros.

/8\

e Antes de fritar os alimentos, seque-0s bem e
coloque-os delicadamente no 6leo quente.
Verifique se estdo completamente
descongelados antes de fritar.

N&o cubra o tacho quando usar dleo quente.
Coloque os tachos e panelas de forma que as
suas pegas ndo saiam da placa, para prevenir o
seu aquecimento. N&o use tachos desnivelados
ou que possam escorregar com facilidade na
placa.

e NAo coloque tachos e panelas vazias nas zonas
de cozedura que estejam ligadas. Poderdo ficar
danificadas.

e Operar uma zona de cozedura sem um tacho ou
panela sobre a mesma causara danos ao
produto. Desligue as zonas de cozedura apés a
mesma estar concluida.

e Ja que a superficie do produto pode ficar quente,
ndo coloque recipientes de plastico ou aluminio
sobre a mesma.

Tais recipientes no devem ser usados nem para
guardar os alimentos.

e Use somente panelas ou tachos com o fundo
plano.

e (Coloque a quantidade apropriada de alimentos
nas panelas ou tachos. Assim, ndo terd que fazer
qualquer limpeza desnecessaria pelos pratos
terem derramado.

N&o pouse as tampas das panelas ou tachos nas
zonas de cozedura.

Coloque as panelas na zona de cozedura de
forma que fiquem centradas. Quando quiser
mover a panela para outra zona de cozedura,
levante-a e coloque-a na zona de cozedura, ao
invés de arrastar.

Cozedura a gas

e (O tamanho da panela deve corresponder com o
tamanho da chama. Ajuste as chamas de gas,
para que ndo se estendam do fundo da panela e
centre a panela no suporte para panela.

Utilizacao das placas
1 5

2 3 4

Queimador rapido 18-22 cm
Queimador auxiliar 12-18 cm
Queimador para wok 22-30cm
Queimador normal 14-20cm

Queimador normal cm € a lista de diametros
aconselhdveis dos tachos a serem utilizados nos
respectivos queimadores.
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_ATENGAO
Nao utilize panelas de cozedura que excedam
as dimensdes mencionadas a cima. Utilizar
panelas maiores causa o risco de
envenenamento por mondxido de carbono,
sobreaquecimento de superficies adjacentes
e botdes de controlo. Utilizar panelas
pequenas causa o risco de ser queimado pela
chama.

0 simbolo de chama grande indica a poténcia mais

alta de cozedura e o simbolo de chama pequena

indica a poténcia mais baixa de cozedura. Na posi¢éo

off (topo), 0 gés néo é fornecido aos queimadores.

Acender os queimadores a gas

1. Mantenha premido o botdo do queimador.

2. Rode-0 no sentido horério até ao simbolo de
chama grande.

» 0 gés € acendido com a faisca criada.

3. Ajuste-o para a poténcia de cozedura pretendida.

Desligar os queimadores a gas

Rode o0 botéo da zona de manutengéo do calor para a

posicao off (superior).
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0 sistema de seguranca de desligamento do gas
(em modelos com componente térmico)

Como prevengdo conira o
apagamento devido a
descarga de fluido nos
queimadores, 0 mecanismo
de seguranga acciona-se e
desliga o gas.

1. Seguranga do
desligamento do gés

e Empurre 0 boto para dentro e rode-0 no sentido
horéario para acender.

e Ap6s acender o gas, mantenha o botdo premido
por mais 3-5 segundos para accionar o sistema
de seguranga.

e Se 0 gas ndo acender depois de premir e soltar o
botdo, repita 0 mesmo procedimento mantendo
0 botdo premido durante 15 segundos.

PERIGO:

Solte 0 botdo se o queimador ndo acender
dentro de 15 segundos.Aguarde pelo menos 1
minuto antes de tentar novamente. Ha risco de
actmulo de gas e explosao!
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Queimador para wok

S queimadores para wok ajudam-lhe a cozinhar mais
rapidamente. O wok, que é particularmente usado na
cozinha asidtica é um tipo de panela de fritura plana
feita de chapa de metal, que é usada para cozinhar
vegetais e camnes fatiadas, numa chama forte e em
pouco tempo.

Como as carnes séo cozinhadas em chama forte e em
muito pouco tempo n estas panelas de fritura que
conduzem rdpida e uniformemente o calor, o valor
nutricional dos alimentos é preservado e 0s vegetais
permanecem crocantes.

Pode usar o queimador para wok também para
panelas normais.

Se quiser utilizar uma panela normal no queimador
para wok, tem que retirar o suporte para wok da placa.



E Manutencao e cuidados

Informacdes gerais

A vida Ultil do produto serd estendida e os problemas
frequentes diminuirdo se o produto for limpo em
intervalos regulares.

PERIGO:
Desligue o produto da corrente eléctrica antes
de iniciar as tarefas de limpeza e manutengéo.

Ha risco de choque eléctrico!

queimaduras!

PERIGO:
Deixe que o produto arrefega antes de o
limpar.As superficies quentes podem causar

e  Limpe totalmente o produto a cada utilizag&o.
Desta forma, sera possivel remover mais
facilmente os residuos da cozedura, evitando
assim que estes se queimem da proxima vez que
0 equipamento for utilizado.

e Nao é necessario qualquer agente especial de
limpeza para limpar o produto. Para limpar o
produto, use dgua morna com liquido de limpeza,
um pano ou esponja macia e Seque-0 com um
pano Seco.

e Apds a limpeza, verifique sempre se qualquer
excesso de liquido foi completamente limpo e
remova imediatamente qualquer derrame.

e NZo use agentes de limpeza que contém acido
ou cloro para limpar as superficies de inox e a
pega de aco inoxidavel. Use um pano macio com
liquido detergente (ndo abrasivo) para limpar
estas partes e procure passar 0 pano apenas
numa direccao.

superficie pode ficar danificada por alguns
detergentes ou materiais de limpeza.
N&o use detergentes ou cremes/pds de
limpeza agressivos ou qualquer objecto
pontiagudo durante a limpeza.

Nao use limpadores a vapor para limpar o
aparelho, jé que podem provocar um choque

eléctrico.

Limpar a placa

Placas a gas
1. Remova e limpe 0s suportes de panela e as
coroas dos queimadores.

2. Limpe a placa.

3. Instale as coroas dos queimadores e verifique se
estao ajustadas correctamente.

4. Ao instalar as grelhas superiores, preste atengéo
ao colocar 0s suportes de panela para que 0s
queimadores figuem centrados.

X X

Limpar o painel de controlo
Limpe o painel e os botbes de controlo com um pano
himido e seque-0s.

Se 0 seu produto estiver equipado com
botGes/teclas, ndo remova as teclas de
controlo para limpar o painel de controlo.
0 painel de controlo pode ficar danificado!

1 Botdo
2 Elemento vedante

Nao remova 0s elementos vedantes sob 0s
botdes para a limpeza.
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Resolucao de problemas

e Quando as partes metdlicas sdo aquecidas, podem se expandir e causar ruido. >>> /SS0 ndo 6 uma
avaria.

o Avdlvula principal do g esté fechada, >>> Abra a valvula do gés.
e A manguelra do gas esta dobrada. >>> Instale correctamente a mangue/ra do gds.

e Os queimadores estdo sujos. >>> Limpe 0S componentes do queimador.

e 0s queimadores estdo molhados. >>> Seque 0s componentes do queimador.

e Acoroa do queimador ndo estd instalada de forma segura. >>> Instale a coroa do queimador
correctamente.

e Avalvula do gas esta fechada. >>> Abra a vdlvula do gds.
e Qcilindro de gas esta vazio (quando usa LPG). >>> Substitua o cilindro do gds.

resolver os problemas, embora tenha seguido as instrugdes desta secgéo. Nunca tente reparar um produto

m Consulte 0 agente da assisténcia técnica autorizada ou o revendedor onde adquiriu o produto se ndo puder
defeituoso por conta prépria.
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